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Alpha is for anthropos.

Beta is for brontosaurus.

y Gamma is for geloios, which means silly or laughable.

There are 21 more letters in the Greek alphabet. Appendix B on p. 108 shows
what they look like and how to pronounce them.
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Lesson 1

To BE. MASCULINE NOUNS. VERBS IN THE THIRD-PERSON SINGULAR. NUMBERS ONE TO
FOUR. NEGATION. DIRECT AND INDIRECT SPEECH.

Appendix B on p. 108 introduces the Greek alphabet and the pronunciation of the language.
Appendix A outlines how to use this book, possibly along with other resources. You do not need
to read this lesson in order. If you find it less intimidating, you can start with the vocabulary
and explanations, and then come back to the reading.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 1, 9, 10, 16, 18
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 1, 2, 3, 5

Reading 1

Bpovrdoavpds
L.

e

o’fv@prro's
%
‘o

5 %
o BpovTdoavpos Baivet.
k24
o dvlpwos
Bawer.

(3 S 4 k4
o av@pamos* BCLLVEL avw.

3 k4 > ’ ol k4 /

o dvlpwmos avaBalver. o dvBpwmos kataPBalver. .
e/ 7’ 14 14

€v dvo Tpla Téooapa 5
gv xoil &v Eott dvo. 6
dvo xol &y ot Tpla. 7
Tplor %ol €v EaTl Téooapa. 8



8 Lesson 1

oUK éoTW;

e\ \ (74 bd ’
€v kal €v éotL dvo.

0 BpovtdoowpEds PNaLy, «Ev xol v EaTl TElo.»

<

6 Bpovtdoawpdc eroty Ev xal &y eivan! TploL.

6 8¢ &vbpwmdg noty Ev xal Ev pi elvon tpiot.

Using the vocabulary listing

You can use the vocabulary list before, while, or after you read, or not use it at all if the pictures
and context are enough to understand what the words mean. Traditionally, the dictionary form
of a Greek verb is taken to be its first-person singular, which usually ends in -, -pou, or -ut.
For example, Baivet, “he/she/it walks,” is glossed below under Baivew, which means “I walk.”

Vocabulary

dythjs true; careful katd down into/through/over/from
dvaBaive go up, climb, board a ship xatafaivw go down ~basis
dvipwmos human being ~anthropology xdtew downward ~catastrophe

dvw upward pn no, not, lest; used here to negate infinini-
Batve go, walk, stand, start to (+inf), get on or | tives

off ~basis 6 the (masculine, nominative)
BAémw see, look at o0 not

Bpovidoavos brontosaurus otk not (o0 before a consonant)

o€ but, and téaoapa four ~tesseract

dvo two Toéevw shoot an arrow at ~toxic
€lut am Tpia three ~tricycle

elvai to be @épw bring, carry; (impv) let ~bear
& one ~one onouv) says ~fame

éotu(v) is Yeddos -ovs (n, 3) a lie ~pseudo-

xai and, also

Lelvou=to be

10

11

12



Lesson 1 9

Pattern recognition

’
ETO&U(M >° i Tofevel }

Observe the pattern: Most verbs have - in the first-person singular and -et in the third-person
singular. The verbs “be” and “say” are exceptions.

Explanation

The numbers refer back to the line numbers in the Greek reading.

3 There are three genders in Greek: masculine, feminine, and neuter. The ending -og is very
common for masculine nouns. For many words referring to humans, animals, and gods, the
“masculine” gender is actually more of a category for living beings; in the prehistoric languages
that Greek is descended from, the gender system was probably more like an animate/inanimate
distinction. Here there is no implication as to whether the dinosaur and human are actually
male or female.

The word 6 in 6 Bpovtéoawpds is a definite article like English “the.” There is no indefinite
article like English “a/an,” but other than that, the way Greek uses definite articles is usually
similar to how English uses them.

6 Some number-words have gender, but when referring to numbers in the abstract, we use the
neuter gender. Although €0t means “is” rather than “are,” collections of neuter nouns can take
singular verbs.

9 The word o0 (odx if the next word begins with a vowel) means “not” or “isn’t.”

The Greek question mark is a semicolon.

The words éott and éotty mean the same thing. The first form is usually used when followed
by a word that begins with a consonant. The Greeks liked to avoid having two vowels in a row.
The verb ¢@nou(v), “says,” behaves in the same way. These two words also have complicated
ways of changing their accents and the accent of the preceding word. In the examples you’re
reading right now, this has no effect on the meaning.

11 In English, we say, “The brontosaurus says one plus one is three.” In Greek, the construction
is literally, “The brontosaurus says one plus one to be three.” The word eivat is the infinitive
“to be.”

’



10 Lesson 1

12 Although od/o0x is the most common way to express negation, there is another word u7 that

is used in some other situations. As here, it is used with infinitives.
The word 3¢, meaning “and” or “but,” is a postpositive word, meaning that it comes after the

word it’s tied to. We never begin a sentence with 3¢.

10



Lesson 1 11

Practice

1. The model shows the verb toEebet, ’shoots with an arrow,” in its third person singular form,
and then as compounds meaning to shoot upward and to shoot someone down. It is always
legal in Greek to prefix these prepositions to any verb, although sometimes they have special
connotations or frequent metaphorical meanings, as with xatotoEedel. Follow the model for
the other verbs, and say each verb out loud. The answers are given upside-down at the bottom.
(oméer can also be said in the shortened form omé, but the longer form is also correct.)

i —

s

A kd 7 7
Tofevel avatofevel kaTaTofevel

13DLLODLD 13DLODAD 13DLO
1303¢0.L0> 13d3¢DAD 13d>¢P
Dulayg’xum: 19.LL/9\(nglp 191.L/9\((cj
2. 1 €0t dVo rot dVo;
3. Identify each statement as true, &An0+g, or false, (edSoc.
a. &v xol tpla ot Téooapa.

11



12 Lesson 1

b. tpior xol 3Vo EotL Téaoapa.
c. Bpovtéoavpog ToEevEL.
4. Negate the sentences. Use odx before a vowel, o0 otherwise.
a. 6 avbpwmog Boatlvet.
b. eiut &vbpwmog.
5. We have already encountered the infinitive elval, “to be.” More commonly, infinitives look
like Baivety, “to walk.” By analogy with Baively, write and say the following verbs converted to
infinitives: toyevel, BAémeL, QEpeL.
6. Translate into Greek, using the infinitive (see #5). In b, negate the infinitive using u1.
a. The brontosaurus says that a tree [dév3pov] shoots a bow.
b. The human says that a tree doesn’t shoot a bow.
‘a1203302 Url a00Qa3Q w10l Soxmdgan 0 *q
*A1303301 A00QA2Q A10lid) S0000001000¢ 0 "B *Q
£1303d a13u3Vv¢ A1203301 °G
S01m0gaR 11713 %QO
"13070¢) QO S01LMOPAR O %
'50Qaz( > S0Qazdh *q gy B g
0000031 °,

12



Lesson 2

FEMININE AND NEUTER NOUNS. SUBJECT AND OBJECT ENDINGS. WORD ORDER. CONNECTIVES. SHAPES AND
COLORS.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 2, 3
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 19,20

Reading
: % 1 puia
0 aoTp 8
)
o Tvpawooavpog | \N>& {\
o BpovTdoavpos —W ~ & 9 Bpovrj
\ 0 0aDpos

7 aoTpam)
0 oadpog éabiet Ty polow.
Tt €o0ieL 6 oadpog;
™Y polow.
Using the vocabulary listings
When you see something like “&otmp -€épog,” the second part is telling you the form of the noun
called the genitive, which you can ignore for now.

Vocabulary

dotip -épos (m) star uvia fly

dotpami lightning oadpos lizard ~dinosaur
Bpovm) thunder ~brontosaurus Ty the (feminine, accusative)
éodw eat ~eat T what?

7 the (feminine, nominative) TUPAYYOOAVPOS tyrranosaurus

7y 6 dvijp
N YOV EGTL QIAY.
0 &vnp €att pilog.
When you see the curly brace, it means that the versions shown are equivalent.
N YOV EGTL QIAY.
7 YoV QiAn.

13
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Vocabulary

dvijp avdpds (m) man ~androgynous @1los friend, friendly; beloved ~philanthropy

yuv) woman ~queen

N Tk

i

0 TvpowvicawEog Eabiel Tov Gvhpwoy.
0 &vlpwmog Eabicl TOV xoETOV.

0 eV oopog éabiel polay, 6 3& TvpowvvdcavPog Eabict avbpwToy.

6 Bpovtdéoovpds Eatl @iAoC.
6 avbpwmdg €ott QLAOG.
O TVPOWYGCOLPOG 0DX ETTL (pO\og.

18 /9

o milnkos

o Tvpavvos
ApTe,uLS‘

0 Tpavvig oty dvbpwmog.
TiOnxog obx oty &vbhpwoc.
0 TOpoVYVOG pév EoTy dvbpwTog, Thnxog 3¢ odx EoTv.

£

p—

"ApTeptg 00x Eatty avbpwmog. "Aptepls 0cdg Eativ.
"ApTeplg 00X EaTiy GvOpwTog dAAa Oedg.

0 vod g oty avbpwmog. odx EaTt Oe0g dAAa BpoTdc.
7 yovy xal Gvbpwmdg €otiv.

In a vocabulary entry like vaytng, when you see “(m, 1),” that means that the word is masculine,
and it belongs to a family called the first declension. The gender is not given if the ending if the
noun is one of the most common ones that makes the gender straightforward to infer.

14
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Lesson 2

Vocabulary

dAd but, but rather

Bpotds mortal ~ambrosia

Ueds god, goddess ~theology

kapmos wrist; fruit, grain ~carpe diem

1év used here to coordinate with 3¢, contrast-

OLadKeL

&

TLPAYVOO P0G dLWXEL TOY BvbpwToy.
Gvbpwmog Stwxet TOV TiONKOV.
Ttibnxog ddxel TOV oadEOV.

ooDPOG SLOAEL THY pLIOW.

puior 00 SLdxel 0DJEV.

avBpwTOGg PeBYEL TOY TLPOVYOGAVPOY.
T{Onx0g Pedyel TOV GvbpwToV.
ooDPOG PEVYEL TOV TTLONXOV.

N pola QeVYEL TOV OaADEOV.

0 TLPAYVOGOVPOG 0D PEVYEL ODOEV.

" On On O3S O O O On

Vocabulary
owdkw chase

9 g .
ovdets no one, never, nothing

0 KapTos ;

TO Kpéas

0 ibnrog éobiel TOV xoPTOV.
TOV xopmov 6 Tibnxog obict.
gobiet Tov xopmoy 6 mibnxoc.

Tt éobiet 6 mibnxrog;
TOV XOPTTOV.
0 GvbpwTog éaliet TOV xaPTOV Xol TO XPENC.

15

ing two things

vavms -ov (m, 1) sailor ~navy
wiiros monkey ~australopithecus
Ty the (masculine, accusative)
TUpavvos tyrant

Qf\‘z (\.5'
>

000év nobody, nothing
pevyw flee, escape ~fugitive

15
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16

v polay €obiet 6 dvBpwmog;
obx éabiet. puiov cadpog uévog éabict.

# bEY

@ﬁ'

KOKOS (}Q&E\QK\ KOAOS

avbpwmog avbpwrov gabict;
o0 JOel. xaxdy ot &vbpwmov éabiety dvbpwmov.

Vocabulary

dei impersonal verb meaning “should,” “it is | xpéas -ws (n) meat ~creatine
right that” udvos alone, only

xaxds bad, evil, ugly, base ~cacophony tts which? who? what?
xaAds good ~kaleidoscope 7d the (neuter)

€Ll 0 péyas KapKivos. )

ec,uL 0 ULKPOS KOAPKIVOS. )

O ULxpog xopxivog
O %oP%ivog O ULxP6g

KEY Bpovtéoavpds EaTt péyag, 6 Ot avhpwmog wixpdc.

(o)

Tupavvéoowpog éabict Tov Gvbpwmov, dAAG THY Luioy o0D.

(o)

S ti! odx 2obict;

N pOIA EOTL PIXPA. O TLPAYYOGOWPOS ETTL LEYOG.

ULxpo pEY pola, péyog O& TVEOVYOGOLEOG.

7 puid ot pixpa €obiety.

™y pouloy odx gobiel 6 TLPaYVOoALPEOC, ULXEA YEE E0TLY 7 polo.

Y“why?,” literally “through what?”

16
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Lesson 2 17

i

60

oMo 7 pola TOV Tupovvécavpoy Ecbict; 61
obdx €abiet. 6 TvpavvdoaLEOS EaTL péYag Eabiety. 62
Vocabulary

ydp for, because péyas big, great, marvelous ~megaton

dud among, through, during ~diameter pkpds small ~microscope

Kapkivos crab; cancer

63
Shapes and colors

O L

0 KUIK)\OS‘ o) K‘lj/BOS‘
0 KUAWOpPOS 0 kK@vos  Odaipav 1) KSpn Ba)\)\a.
64
0 Yéyog €aTl AcUXOG. 65
0 ULXPOG E0TL EAOC. 66
Vocabulary
BdAw throw, hit, put; throw into one’s mind; | kdAwdpos cylinder, roller
fall ~ballistic K@dvos pine cone; cone ~cone
xdpn girl Aevkds white ~light
xvfos cube, die Héas (o) dark ~melanin
KUKAos circle, wheel ~cycle opaipa ball ~sphere

17



18 Lesson 2

Pattern recognition

nominative (subject) accusative (object)
0 &vbpwmog 7oV &vlpwmov

6 Bpovtdéoovpog 7oV Bpovtdéoovpov
N Bpovti ™y Bpovtiy

7 polo ™Y poioy

TO XpPEng TO %PEng

70 3évdpov (“the tree”) Td dévdpov

Observe the pattern: Most masculine and feminine nouns have -v in the accusative. Neuter
nouns are always the same in the nominative and accusative.

Explanation

3 Greek has three genders, masculine, feminine, and neuter. Here we encounter our first feminine
nouns, such as 7 Bpovty, “thunder.” The article 7} is feminine. The endings -o and -7 are typical
for feminine nouns (although -at also occurs commonly for neuters). We see 6 dotp, “the star,”
presented with a masculine article, so we know it’s masculine, although we can’t tell that from
the ending. Most dictionaries would list this word as “&otrp, 6,” with the article provided in
order to show the gender. You will gradually soak up certain patterns, such as that -og is almost
(but not quite) always masculine, as is -np.

4 “Eat” is a verb that has a subject, who does the eating, and an object, what gets eaten. For
this type of verb (but not for “to be”), Greek changes the endings of the nouns to indicate which
is the subject and which the object. In these examples, we see the extremely common pattern in
which the object ends with -v. Different nouns follow different specific patterns, of which there
are a lot (about 40, see appendix E, p. 113). However, a beginner can easily absorb some more
general patterns, such as -v for the object.

The subject form is called the nominative, and the object form is called the accusative. These
are two of the five cases in Greek. English has almost entirely lost its case distinctions, except for
pronouns like “I” and “me.”

8 The gender of the adjective agrees with the gender of the noun.

10 The verb “to be” can be omitted in Greek. 7 yuvn @{An is a complete sentence and does not
just mean “the friendly woman,” it means “The woman is friendly.” As we’ll see later in this
lesson, expressing “the friendly woman” requires either changing the word order or using the
article twice.

14 The paired connectives pév ... 8¢ ... mean something like “On the one hand ..., but on the
other ...”

18 The ending -i¢ is almost always feminine, and -7ng almost always masculine (often indicating
a role or profession).

20 There is no indefinite article in Greek, so mifyxog here means “a monkey.”

23 Greek, unlike English, sometimes uses articles with personal names. However, they’re not
normally used with the names of gods.

35 Greek uses a double negative here.

41 The word xpéog is neuter, as shown by the article t6.

42 Many languages have a strict set of rules for the order of the subject, verb, and object. For
example, English is an SVO language. Because Greek uses the endings of nouns to show whether

18



Lesson 2 19

they’re the subject or object, word order is much more free in Greek. These three sentences, in
word orders SVO, OSV, and VOS, all mean the same thing, although in real connected text, they
could imply differences in emphasis. In English: “Some people like cats, and some hate them,
but a kitten everybody loves.”

45 Neuter words have the same form when used as the subject or the object. You’re probably
getting used to seeing -¢ replaced by -v in a noun that is the object of a verb, but here that’s not
the case because xpéog is neuter.

52 Both of these ways of saying “the small crab” are correct. However, if we had said 6 xxpxivog
utxpde, that wouldn’t have meant “the small crab,” it would have been “The crab is small,” with
the verb éott, “is,” understood as being omitted.

50 It would seem like the eater should be &vfpwmog because it’s the subject of the verb “to eat.”
However, an infinitive usually takes an accusative as its subject, not a nominative.

58 The word éobiety is the infinitive “to eat.” The phrase uixpo éo8iety would literally translate
into English as “small to eat,” but in Greek “too” is implied, so this means “too small to eat.”
56 A couple of the feminine adjectives you’ve encountered so far have been ¢iAn (friendly) and
uxpd (small). Notice how one of these adjectives ends in 1 and the other in a. You’ve seen
that these are the two common vowels that go on the end of feminine words, but why 7 in one
case and o in the other? The rule in Attic for adjectives is that if the stem ends in ¢, t, or p, the
feminine has o, but otherwise it’s n. (This is because regular feminine adjectives originally all
ended in long o, but at some point in the evolution of Attic, long o changed to 1 except after
e/t/o. Meanwhile in some other dialects, such as Ionic and the epic dialect used by Homer, this
evolution ran to completion, and all the long alphas changed over, so that in those dialects we
get Wixp.)

59 The word yép means “because,” often translated in old-fashioned English as “for.” It is a
postpositive like J€.

65 In Greek, an adjective can also function as a noun. Thus péyag can mean either big or a big
thing, while 6 péyag unambiguously means the big thing, or here “the big one.”

Practice

Complete each sentence by filling in the blank or replacing the picture with a word that makes
sense. If the word is a noun or adjective, use the nominative or accusative case as appropriate.

1. 6 vadtng PAémeL TV M
2. 6 miOnxog od ToEevEL, JX YO0 0O% EGTL.
3. N yovn oot Q\/gﬁ uev eivan &vBpwmoy, "Aptepty 3¢ _ elva.

4, ®% goliet __ yovi.

5. U obx abiet ~ o 9,

6. 0 vootng E0TL PEYUCS, M YOV ULXOA.
7. Zebg dotpomny

8. 0 mibnxog pnot « U EoTL XOAOG. »

19



20 Lesson 2

9. 6 wibnxog enot U elvou >

10. You are given the masculine form of an adjective. Turn it into the corresponding feminine
form. Use (long) o after €, 1, or p, n otherwise. If the accent is earlier than the second-to-last
syllable, you will have to bump it one step to the right, becase that’s as early as the accent can
be in a word with a long final syllable.

@iAog, friendly; €tepoc, other; xaAdy, good; dixarog, just; ypvoeog, golden

(€ UOSS9[ Ul paquIdsap se paroenuod J koadX 10) kzoadX Liwxig akyox 00313 Lyid (7
AQY0X "t AQLOX G

Sox1dox g

130 L

3\9 cee (\3\ﬁ .9

5020% *** 5000000440001 *** AQLOVA G

U - aonmo0% %

Url - aoaa00QrL AQL g

Soumdgan g

alkarodr00 -

20



Lesson 3

MipDpLE VOICE. DATIVE cASE. DEMONSTRATIVES. PARTS OF THE BODY. THE VERB AIAQMI.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 7, 19, 34, 39
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 6, 11, 13, 17, 19, 20, 21

Reading

Vocabulary

7, . (3 2z .
€oxevar he/she/it goes, comes tkvéouar reach, arrive at
&oxouar I go, come Xxatpw rejoice ~eucharist

21



29 Lesson 3

Verbs of motion and doing things to oneself
v
N

{\@

=

opxéopat
KuAwdopat o v Aot
g_éo‘um QATTTOUOL ovouat

Vocabulary
dAouar to jump ~sally motion of rolling
dmtw (active) set on fire; attach; (middle) touch, | Aodw (active) bathe someone; (middle) take a
seize ~haptic bath
élouan sit 6pxéopar dance
Kelua lie méropar to fly ~petal
xvdtvdw (active) roll a thing; (middle) do the

Verbs of emotion

Avrréopat
Vocabulary
dyauar wonder, admire; resent, begrudge Aovouar wash oneself ~ablution
aidéopar respect, be ashamed Avmwéopar be distressed, suffer pain; active: to
dxdouar be burdened with; be vexed vex, annoy, cause pain
jdouar be pleased, enjoy ~hedonism patvouar be berserk ~maenad
xdopar care about ~heinous petaBovAevouar change one’s mind

22



Lesson 3

The meaning of the middle voice depends on the verb

=
A

3 \ /’ \ ~ 3 > \ 4 \ /’
0 TOTOUOS KATADEPEL TNV VADS. {o avp omdet 70 Eios.

e ~ 7 ¢ > \ 4 \ ’
7 Vals KaTapépeTat. o avp omaerar 70 Eidos.

70 Tofevpna BdAew Tov dvBpwov.

™~
57 3 3 ’ ’
0 BpovTécavpos BarleTar
TV oepav. o %
Vocabulary
vads vews (f) ship ~navy gewpd cord, rope
&lpos -eos (n, 3) sword Tdéevua -Tos (n, 3) arrow

WOTALDS Tiver ~hippopotamus

23
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Third person of the middle voice

i%ﬁo © Eroméera §

°0
Avrréopat =
=AvTelTal

=AvTovpat

0O £ 6pxé€7’ac§
opxéopat 3\& e
( , } N\ =opxetrat
=opxobuat \

Demonstrative adjectives

’ \ k24 ’ > 5 ’
760€ 70 dvlos €oTw épulpov.
. T0UTO TO dVlds €0TL pukPOY Kal A€VKOV
3 ~ \ ki ’ > /7 \ ’
exetvo 70 avllos ot péya kat Eavlbov.

24
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Lesson 3

\ /7 b /7
TO AEUKOV €0TL AEUKOV.

T00TO a\nlés.

@@ Kal uélay pélav.
)

\ TavTa ani).

( dAAa TOO€ Pevdést 6TL TO péNav

b) 7
€0TL \EVKOV.

T00TO O7) Yevdés. AANA Tov €v Kkal €v

€oTL TPLQ.

Vocabulary
dAdés singular neuter of &Anbdvg, true

dAndf plural neuter of &Anb7g, true, contracted

from aAnOéa

dvdos (n) flower ~anthology

o7 indeed, truly

éxeivos/éxetvn/éxeivo that (masc/fem/neuter)
épvipds red

The verbs Tipéw and wpoTipdw

(o)

Bpotog TLpdeL TOV Ogbv.

(o)

OTOUTLOTYG TLUAEL TOV GTOOTNYOV.

7 6 SoDAOC TLdEL TOV deamOTNY; O SeomOTNG

deomdHTNY.
skeksk

favids yellow

Tt that
obvtos this

mov I think, maybe

0 P&V TlOnxog TEOoTLUAEL XaPTIOY, O 3& XVWVY TPOTLUAEL XPENG.

v éAevlepioy odY TpoTLLdEL 6 d0DAOG.

%xoPTOV 7 TTHow TpoTLLdiEeL 6 Bodg; TéaY O TTEOTLLAEL.

[onueiwoon: Tipdet=Tipnd]

Vocabulary

Bods Bods () cow, ox; shield ~bovine

deomoT)s -ov (m, 1) master, despot ~despot
doddos slave

éyad 1 ~ego

éleviepla freedom

7 when introducing a question, “...really ...?”
7 or

xbwy dog ~hound

which is this
Toa grass

gpatidT)s -ov (m,
~strategy

odv particle indicating here that the earlier in- | Tyudw () honor, exalt

25

@NoL TOV S0DAOV TLUBELY.

1)

Gde/fijde/rdde this (masc/fem/neuter)

pevdijs lying, false ~pseudo-

25

odros/aten/rodro this/that (masc/fem/neuter)

€YD 0D TLAW TOV

mpotiude () prefer, pay attention to
onuelwoar (to the reader) take note ~semantics
oTpatyds leader, general ~strategy

soldier,

formation was leading up to the main point,

mercenary

10
11

12

13

14

15

16
17

18

19

20

21
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The body

0 0dkTVAOS
£

Vocabulary

yAdooga tongue, language ~glossary 00s oliatos (n) ear

ddxtvdos finger, toe ~pterodactyl d@laduds eye ~opthamology

kepar) head; height ~gable mous foot, leg ~pedal

vé@tov back of the body; rear of an army; top | pis pwds (. ) nose, nostrils ~rhinoceros
of a box gtdua -7os (n, 3) mouth ~stomach
6dovs -v7os (m) tooth ~dental xetp hand ~chiral

26
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23
Avméopan

T( AuTrel, @ Ppile;

Avmréopat.

0 pot OAKTUAOS. b

g

¥ nSe

xdpw Exw.
T(s NV 0 KaKOS AVTip;

__laopa.
lomdaw T3¢ BOpv 83¢ 6 aviip;

Vocabulary
ddpv dovpds (n) spear shaft, plank ~druid pot my (a dative pronoun)
& have, hold, hold back Gde this
v was omdw draw, pull out, pluck ~spatula
idouar () cure ~pediatrician xdpw grace, gratitude; here used to say “thank
Avméw (o) annoy, distress you,” literally “I have gratitude”

24
The dative with the preposition év

27



28 Lesson 3

0 *UOXAOG TEPLEYEL TOV BVOpWTTOY. 25
0 *®VOg TEPLEYEL TOV PPOVTOGALEOY. 26
6 avBpwmog EaTLY €V XOXAW. 27
0 Bpovtécowpog EGTLY €V XWVW. 28
ks 29
30
&V Tf] XEQOAT EaTLy O 0QPOaAROG. 31
6 6300¢ goty &y 16 otépott.! 32
skeksk 33
34
S 7 oeAY
\
3 > ’
0 ovpavos 35
O 0DPAYVOG TLEPLEYEL TNY GEANVNY Xol TOV TALOV. 36
7 geAvn €Ty €V 0DPOV®, %ol O HALog. 37
Vocabulary
év in ~in weptéyw  surround, contain  (mepi=around,
jAtos sun ~helium gyw=have)
ovpavds sky ~Uranus gelfjyy moon

skekok 38

39

The case of otépo used with the preposition &v. This is called the dative case. Note the t on
the end, which does the same job as the iota subscript in a word like xOxAw. The word otéuo
belongs to the third declension, which we won’t discuss until lesson 5, but the v pattern is the
same.

28
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Edéewos mdvros

S/ Bparn ) e
i Y k f.:_/i%@ © = Appeviy
‘ e S el |
\ > T S TS T e
n o Q\O‘&l R (D/pvym ,
ﬁ : “ " @cogarly AUBL’)? [ Aoavp(v;
o A O Edpds | KidES -
A9 SN = Avkin 4
L Sie\dn | EW“PT‘WT,‘(\\ 9 N |
Kapydabw @ g oy’ Kimpos % , ,
- (Z/\OLO'o'a Kprjmy | A AOLT]
- Atyvrrros
: R - Mé.,l.(f)LS‘ . APGB”]
- v | |
<, S o
ABim 2\ Epvben Odracoa

7 Edpwmy mepiéyet t™v Abnvny.

7 AbYvn €ott év 1f) Edpddmy.

0 Aiyumtog mteptéyetl ™y MEéupy ol tov Nethov motapov.

7 Méupig €otiy év AlyvmTo.

7 0dAaooo tepLéyel Ty KpAtny.

7 Koftn éotL év Boaddoon.

0 EdEelvog movtog ot Odhaooa pixpd.

AB7vn &0t oA &v T ‘EAAGDL.?

‘EANGg év tf] EDpwdmy, Kopyndwy & Afon.

0 EbEetvog mévtog ot pixpa BdAooan, xol o TEPLEYEL VTioOV.

&v Tf] HEYGAN Dahdooy glot kot M XixeAly, viioog LEYAAY, xol ) Konty xot 1 Kbmpog.

Vocabulary
OdAagoa sea TS -os () city ~Minneapolis
vijoos () island ~Polynesia TdvTos the open sea, Mediterranean ~ Hellespont

2The form of ‘EA\é, Greece, used with the preposition év. Note the t pattern.

29

40

2

42

43

44

45

46

47

48

49

50

51
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0 AxcsvoTtoy

0 Axevotdy €otl BaatAedg év AiyUmTtw. oixel & Ty TOALY T Ovopa Eatt OFfBot. 7 6 yuvy EoTt
7 Negeptity.

avnE dMUoTLkOg 0DV AtylTTiog TLdet Tov Beov "Avoufiv te xol tov "Qpov. Eott xal 7 Bed "lotg.
o0 &7 elc Beog wovog &y Aty Eotiy.

OANGL O AXEVOITMY TIPOTLLAEL TOV 00V ATv. O 3& Athy €0t 0 HiAtog. 6 BactAelg ob @roLy EANoY
Beov elvor &ELov — 7] Tov py elvau.

Vocabulary

dMos other ~alien ded goddess ~theology

d&os worthy ~axiom oixéw inhabit ~economics

Baoidevs -ws (m) king, lord dvoua name ~name

onuotikds common, popular, democratic | wov expressing uncertainty, “maybe, I think”
~democracy Te and

€ls one

Other uses of the dative

¥elp €aty avbpdTte.
A hand belongs to a human.
¥elp odx ot BpovTooaPw.
0Gvotog eott Bpotd GAAG Bed.
0 avbpwmog Paivel. 6 Bpovtdéoavpog xal PBaivel. 6 dvbpwmrog Baivel dpo @ Beovtocodpw.
N vodg oty €Tl Dorhdoon.
avbpwog Bariel d6poatt Tov Bpovidoovpov.
Bpovtdoavpog EaTt Gu.0L0g CavPw.
skoksk

30

52

53
54

55
56

57
58

59
60
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62

63

64

65

66

67

68

69
70
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77'Q,0 G
Yoo, >
/l,q” 71
Vocabulary
dua at the same time, along with ~hamadryad | ddvatos death ~Thanos
ypauud line Guotos like ~homoerotic
ddpaTt dative of 36pv, spear mwapd (+gen) from, because of; (+dat/acc) near;
ént on, at ~epitaph (+acc) contrary to ~parallel

v 14 5> /
opvis méTETAL €ls OEVdpov.

’ 5 e \ /
KVwV €oTw VO dévdpov.
—_— A A A —

Ve
SNy 27 /'/i/
/ /4 / w/ // /

ixBvs év Balaoon éoTi.

tx0vs Epxerar eis Balaooav.

AN NN
\ AN
g / \
/ [ 7 / ;
i) -./_ = ! ey { g
e Al T e i &l ] e

ULKPOS ENadOS €0TL oLV ENAP® peydAy unTpl. .

31
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Vocabulary

dévdpov tree ~philodendron

els (+acc) into

é&apos () deer

ix0s -os (m) fish ~ichthyology

////////////////ﬂ/

> ’ ’ 3 \ > /7 >

€oti vi€. 0 de ovpavds €aTt
peAas, Kal aoTnp €V ovpave

> ’ 7 ’ 3 > \ \
€O0T(, KAl OEATVY). O AOTNP UEV

UmASs, 1 oehjrn B¢ Svel.

Vocabulary

dumelos (f) vine

Bdtpus cluster of grapes

01 here meaning then, at that time
dvw (o) enter, put on, strip off; set
éyelpw rouse

s dawn

v vukrds () night ~nocturnal

Lesson 3

wipmp -pds () mother ~maternal
dpvis -Oos (. f) bird ~ornithology
oty (+dat) with ~synchronize
omd (+acc) under ~hypodermic

)
/“C%

épxeTal Kal OVeLpos €l

\\\l/ .

pododakTvlos Heas épxerar,

0 yap 1jAwos ¢palvera.

7@ Avew. Tlav &) év
> 7 /
ovelpw aivel.

@
o 1Atos éyeiper Tov Alvov.
o Alvos eyelperar.

Y 4 ’
TTVEL. KAAOS.

73

olvos wine ~wine

vewos dream (also T Bvetpov)
mivw () drink ~potion
pododdktvros rosy-fingered
vymAds high
paive passive:
~phenomenon

active: show

appear;

32
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Some animals

o Barpayos dAAeTad.

Vocabulary

dAdTné -exos (f) fox ~alopecia
Bdzpayos frog

immos (f) horse ~hippo

p#0S mouse

The verb didwut

0 TAODGLOG GEYVPELOY BISWAL TTOAAKLG TG TTWYQD.
Ogbg 6pa TOV TAOVGLOY SL3OVaLL.

Vocabulary

dpyvprov small coin

ddwur give; permit ~donate

opdw see ~panorama

mAovotos rich ~plutocrat

woAdxkis often

WTWXJs poor, beggarly ~pudendum

The language in the following story has been simplified from the original.

33

33

74

75
76
4
78
79

80
81

82

83

84
85
86
87
88
89
90
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OADTNE BoTpuy Embupuel €o0iety, xal GANeTOL, GAN 1) BUTEAOG EaTLy DYNAT Aopfdvery. date
petaBoviedeTal, ot 3E TOV xoPTOV lval xaxdv.

Vocabulary

émdvuéw (o) wish, covet

AauBdve take, grasp ~epilepsy

uetaBovAevouar change one’s mind

@o7e so that

Pattern recognition

nom. dat. acc.

6 &deA@dc (“the brother”) 1 &4deAp®d  TOV ASEAPOY
6 olvog 0 oy TOV 0lvov

0 &vbpwmog @ avlpwTw  TOV &vbpwmov
7 OdAacoo 1f} Oahdoong v Odhacoay
N Bpovti 71} Boovty ™y PBpovTtiy

N polo 71 pola ™y polay

70 O€v3pov @ SEV3Pw T0 Oévdpov

Observe the pattern: Datives end with the long version of the vowel and have an iota, which in
these examples is always an iota subscript.

Explanation
3 Present-tense verbs in Greek come in two voices, active and middle. (The term “middle” comes
from a historical misunderstanding, so don’t think of it as being in the middle of anything.)

The verbs you’ve seen in the earlier lessons were active. Verbs in the middle voice end in -por
in the first person and -tow in the third person. Sometimes a verb has both an active voice and

34

92
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94
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a middle voice, in which case the middle usually indicates either that the action is being done
to the subject of the verb, or that the subject is doing the action to itself or in its own interest.
Many verbs, however, only have a middle voice, in which case the dictionary form ends in -pou.
This is common for verbs that indicate motion or mental state.

6 The meaning of the middle voice depends on the verb. For some verbs, like @épw, the active
means what you do to an object, and the middle means that the object gets that done to it, as in
the passive voice in English. For the verb omdiw, there is not much difference between the active
and passive voice when we use the verb to describe drawing a sword from its scabbard. The
idea here is that for this type of verb the middle voice implies doing something for oneself or in
one’s own interest — but this is always the case when drawing a sword, so the middle voice is
more commonly used, although the active is also correct. For the verb BdAAw, the active usually
means to hit or throw, while the middle is used for putting something around oneself or putting
something away for oneself. Typically when you learn the meaning of a new verb, you need to
learn this kind of information as part of its definition.

7 We have examples like Avméopon, which as noted in the pictures can also be expressed as
Avmobu.ot. When two vowels come in contact, they can sometimes, optionally, be contracted into
a single syllable. Here, €0 contracts to ob. More details are given on p. 36 and in appendix D,
p- 111

23 The woman addresses the brontosaurus by saying “& ¢@iAe.” The word ¢ile is a case called
the vocative, which is not very common because it’s only used when directly addressing someone.
However, it was good manners when encountering anyone to greet them by using some kind
of vocative. The vocative is often the same as the nominative, but for -og words like @iAog the
vocative is -€.

27 As the subject of a verb, we use 6 xOxAog. This is called the nominative case. The accusative
case, TOv xUxAov, is used as the object of a verb or of certain prepositions, such as €ig, “into.”
Here we encounter a third case, the dative, used as the object of the preposition év, “in.” In the
dative x0xAw, notice the iota subscript, the tiny mark underneath the final vowel. This indicates
a letter iota, which stopped being pronounced around the first century BCE. Since it stopped
being pronounced, people stopped writing it, but in the Byzantine era scribes started marking it
with the subscript. For the reader, the dative case is extremely easy to identify, because it always
has this iota, either a full-size one or an iota subscript.

44 Nouns and adjectives are grouped into three general classes, called declensions, according to
their behavior when we put them into the various cases. Almost all the words you’ve encountered
so far belong to the first declension (a final syllable containing o or 7)) or the second (-og and
-ov). For words of these types, the singular dative always has a long final syllable. Hence the
short vowel o in Aiyumtog has to change to its long counterpart w in order to form the dative.
When the final syllable of a Greek word is long, the accent can’t be earlier than the second-to-last
syllable. Therefore we get a different location for the accent in Alydmtw than in Afyvmtoc.

51 The masculine nominative adjective uéyoc and neuter péyo are irregular forms. All other
cases, and the feminine gender, are built from the stem peyoa-.

Island, vfjoog, is one of the few Greek nouns in -og that is feminine. Nouns in -og are usually
masculine, sometimes neuter, and very rarely feminine. Other feminines in -o¢ include 636c,
“path,” and various animals such as &pxtog, “bear.” Because vfjoog is feminine, the names of
islands are also feminine, even ones in -og such as Kompog.

62 The dative can be used to express “for.” Here, yeip oty dvBpwmew would literally translate
as something like “A hand is for a human,” but the idiom means “A human has a hand.”

35



36 Lesson 3

67 In English we use a prepositional phrase to say things like "The man hit the brontosaurus
with a spear.” In Greek this can be expressed by using the dative of the word, without forming
a prepositional phrase. This is used for the tool or method used to do something.

82 The articles make the adjectives into nouns: the rich man, the beggar.

The dative is used for the indirect object of certain verbs, such as §{Swyt, “give.” In this example,
the direct object, &pydptov, “coin,” is in the accusative, while the indirect object, T® mTwY®, “the
beggar,” is in the dative.

The verbs eipi, onui, and 5idwyut are all examples of a type of verb called athematic. There are not
very many athematic verbs. In the present tense they are not conjugated using the same endings
as ordinary thematic verbs such as Baivw or métopat. A verb whose dictionary form ends in -w
or -opot is thematic, and most of its endings will include a thematic vowel. In métopou, “I fly,”
the thematic vowel is o, and this is standard before an ending with a p. In a form like wéteTa,
“he/she/it flies,” the thematic vowel is €, and this is standard before an ending with a t. The
active forms of athematic verbs often vaguely resemble the middle-voice forms of thematic verbs,
but they are active. For example, -yt looks a little like -pat, but didwut is active.

Summary of regular verb forms learned so far. Contraction.

Here we summarize the regular verb forms learned so far and introduce the middle infinitive.

éyelpw: active: to awaken, rouse someone; middle: to wake up

1 sing. 3 sing. infinitive
active voice  é&yelpw gyeipet éyeipety

I rouse he/she rouses to rouse
middle voice é&yeipopor  Eyeipeton gyelpeabon

I wake up he/she wakes up to wake up

When two vowels lie next to one another, they can combine according to certain rules in a
phenomenon called contraction. This is especially likely to happen in the Attic dialect and when
one vowel is the end of a verb’s stem and the other is the beginning of the ending. Contraction
is optional, and the dictionary form of a verb is always given without contraction. When the
pitch accent of the two syllables being contracted goes high-low, the contracted version becomes
a circumflex. The most common case is when the stem ends in €, and then for the verb forms
you’ve learned so far the possible contractions are ew—w, eo—ov, ee—€l, and eet—etl. A more
comprehensive list of contractions is given in appendix D, p. 111.

AuTéw: active: to give pain, vex, distress; middle: to be distressed, grieve

1 sing. 3 sing. infinitive
active voice  AUT® AvTel AvTteiy

I distress  he/she/it distresses to distress
middle voice Avmodbpar  AvTEITOL AvTteioOo

I grieve he/she grieves to grieve

36
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PARTICIPLES. AORIST PARTICIPLES AND INFINITIVES. THE GENITIVE. RELATIVE PRONOUNS.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 15, 24, 25
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 13, 19, 20, 27, 37, 38

Reading

The present participle

1) GeENVT) €0TW €V 0vpavd.

3 ’ > 4

1) OEANVY) €0TL AEUK).

< ’ 4 > > 3> ~

1) AEUKT) OEANVY) ECTW €V OVPAVD.

3 ’ ’

1) oeEAV) AdueL.

e ’ 4 > > > ~

1) AQuUITovoa GEANVY) EOTW €V OVPAV®.
7 GEAV 1) AQUTOVOd 0TV €V 0UPaVE.
1) AQUTOVod €0TW €V 0VPaV®.

7 yuvn 6pd TY oeAIMY.

7 yur) opd v ceNivmy THv Adumrovoav.

7 yur) opd TV Adumovoav.

Vocabulary
Adumw shine ~lamp |

G
7 pula TETETAL. \\
&

3 ~ b 4 \ 4

7 uvta €pediler Tov (mmov.

e ~ e ’ > ’ \ e/

7 pvta 1) meTouevn epelilel Tov tmrmov.
o lmmos op@ v pviav.

o {mmos opd TN pvtay Ty meTopévV.

o (mmos opd TNV TETOUEVNY.

8

Vocabulary
épetftl{w annoy, excite ~Eris | wérouar fly ~petal

37



38

{mmos dA\\eTat.

[o)

On

{mmos péper Tov Avkatov.
{mrmos 0 aA\duevos dépet

O~ On

[}

xoimep, despite being

Lesson 4

Tov Avkalov.

aAAdpevos déper Tov Avkatov.
Avkatos éxer Tov trmov 7OV aAAGuevov.

N geAvN AGpTteL, dAAO N Y7 déxeTal {wny Ao ToD NAlov.

7 oeAqvn xaimep Adpmovoo ob Sidwaotl {wny.

skeksk

Xapixheton Exel xGAAOG %ol TAODTOY, OAAG AAxOUEYNS 0D POt YOUELY.

Anopévng o0 enot Yopely Ty XopixAetay xoimep EXovoay XGANOG xol TAODTOY.

Vocabulary

dnd from

yapéw marry, take as a lover ~bigamy
yij earth; a country ~geography
déyouar accept, receive, await ~doctrine
{wrj life ~zoo

kaimep even if, despite being

kdAos -ovs (n, 3) beauty ~kaleidoscope

ot pnot (+inf.) idiom meaning “refuses’
mAodTos wealth ~plutocrat

38

)

10
11

12

13
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14
The aorist participle

/

///"

2”(

"ApTeus Tofevovoa  "ApTeus Tofevoaca

T VS
b O P

i

7 yurn) 1) Bodovoa 1 yuv) 1 Bforjoaca

\ — 2
o Alos

0 ABos 6 kuAwdduevos O KUNLOAEVOS 0 yhavE ) Lovoa 1) ylavE 1 éoaoa

Vocabulary
Bodw shout ilw to seat, here meaning to alight ~sit
yAaié owl Atdos rock ~monolith

7 TaAAaKy) pevyeL.

VOOTEL.

xalpeTad.

1) maA\ak1) pevyel, vooTrioaca d¢ xalpeTad.
o mam)p aupiBalde T3] vooTnodo).

15

Vocabulary
dupiBdde (+dat) hug ~ambient maRaxij sex slave; concubine
vogTéw go home ~nostalgia watip father ~paternal

sokok 16

17

39
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The genitive

“HPn éott Buydtne “Hpoc.

“Hpo ot pvtne “HPns.

Zel¢ éatt ool “Hpog xot mathnp “Hings.
"Aprg €aTt viog “Hpoe, xol ddeApog “Hpne.

Beod pey malisg ot Bedg, dvbpwmouv d& BpoTtic.

“Heowotog xat viog “Hpog éoti. "Apng gatty &dehpog Heaiotou.

40

Lesson 4

18

19

20

21

22

23
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Athena

41

AOAVNg Zebg Eott Ttarthp, dAAG “Hpa 00 phtne. 6 yop Zebg @not «¥ XEQOAN ATEL LEYO,» %ol
TOV LLOY XEAEVEL TNHY XEQOATY Otateplely. xol ABYyn 3N &vdAAieTol Podovoa Ex XEQPOATS, 0D
vnmtior GAAG Yoy 36pL Exovaoa. Odpavog pev ppiooet, I'7 d¢ oeiet.

Vocabulary

ddeAgpds brother ~ Philadelphia

dvdAouar jump up

dwatepeiv aorist infinitive of Staxtéuvw, cut apart
~microtome

ddpv spear, shaft ~druid

éx from ~ecstatic

1By youth, here personified as the goddess of
youth

Guydtnp -pds () daughter ~daughter

: / // //

éx Baldoons ev Balaooy

B AT AL AL A A
/'/

KeAlevw command, urge

vijmios childish; a baby

mais -36s (m) child ~pediatrician

Tdots -os (m) (m) husband, master; (f) a drink
~potent

oetw shake ~seismic

vids vov son, child

gploow be rough; shudder

> / [ /
leis Bdracoav

41
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=iy &Y

TO Xwplov
TNS OKNVYS

b4 > > ’
opos €ott avaPBaivealar.

’
i

oK)

/\ g ? //‘% o

\ >\
> ~ 7 k4 < \ VL¢ag €7TL
€k ToU xwplov  dvlpwmos vmep

N A , yAdbooy
THS OKNVI]S Bpovrooaipov %
Vocabulary
ér( on, at, on top of ~epitaph oxnvi) tent; stage ~scene
npds -dos (t, 3) snowflake; snow Umép above; beyond ~hyperactive
épos dpovs (n, 3) mountain, hill ~hormone Xwplov area; downwards

31

Genitive with petd, amd, avti, bép. Genitive for a part of a whole

7 AbMvn EoTL peta Tiig XmapTNg xol Thg Oeooaiing. 32
0 ZépEng Epyeton &mo tiig Aaoing dva Avdiny mpog Ty Edpdmny. 33
Edpodmn dvtt ALBong. 34

432
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Av3in éott TAnoia, Acin 8¢ OTEp Avding.
7 Ocooaiin ot pépog Edpwmyg.

<

7 Médovoa &yeL dpdxovtog avtl xéune.

<

Vocabulary

dyopd open assembly; place of, speech in ~agora
aif alyds (m) goat

dvd adv: up, back, throughout; prep: (+dat)
on, (+acc) onto, through

dvti instead of, in return for, equivalent to; fac-
ing, across from

dpdrawv -ovros (m, 3) serpent ~dragon

Relative pronouns

43

35

36

37

38

6 Aivog 00 3idwaot dbo Spoyudg &t aiyode év éyopd.! 39

dpaxun drachma

xdun hair ~comet

H€pos -ovs (n, 3) part ~Moira

petd (dat) among; (gen) accompanied by; (acc)
after, second-best to

mAnotos near, neighboring

mpds toward ~prospective

40
41

6 GvbpwTog vopilel @ihov 6¢g Eatt Bpovtéoovpog. a2

The human has a friend who is a brontosaurus.
0 Bpovtécovpog vouilel @iAny # ot dvbpwog.

7 0éAacod ot 7 680¢ v Pailvel vadtng.

43

44

45

6 avbpwmog omdel TO d6pL @ O xax0g AvNE PéAAeL TOV BpovTdTOLEOV. 46

"Apne ot B0g 00 N piTnE éott “Hpa.
AB7vn odx Eott Bedx Nig N wATNE éott “Hpor.

47

48

!Genitive of ofE. Note that in the vocabulary listing, as is traditional in dictionaries, the word
is listed along with its genitive because this genitive would otherwise have been impossible to
guess from the nominative form. This happens frequently with third-declension nouns like ofk,

which are introduced in the next lesson.

43



44

Vocabulary
vout{w deem, acknowledge
6dds (f) road, journey ~odometer

0 ®Owv Adfpog

Y/ 7
Wl Wﬁ"( ¥ Wity

Lesson 4

s relative pronoun (masc. 8¢ 00 & &v, fem. 7
¢ 7 v, neuter 6 0O & &)

énel elg odE ywpiletow &md g moipvng, 6 Aivog {nrel &po AdPpw, 6g ot xbwy Afvou. 6
uny x0wyv &yet, BodAetar Yo dxodety xol 0pdv, Te xol xLAvdecohor v o, dote EbEAeL uevy
Emeabot, BovAeTon BE &yewy. EaTy 0DV 030¢ XOTh TOTOPOV UGy, BAAY Ot EoTt dta DAng. 1) O&
Olg alpeltal TOV TOTOPOY, xol 6 ol ebploxetol. AGPPOog EGTL XOAOG XDWY.

Vocabulary

dyw lead, bring ~demagogue

aipéouar take, choose ~heresy

aipém take, kill; mid: take, choose ~heresy
dxovw hear, listen ~acoustic

Bovdopar wish, want ~uvolunteer

é9é\w be willing

émet after; because

émouar follow ~sequel

evptoxw find ~eureka

Otéow seek ~zeal

w1y indeed; month ~moon
s relative pronoun, “who...”
wda grass

motuvy flock ~pastor

Pts nose ~rhinoceros

UAn (o) forest, firewood
xwpilw separate

44
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Tagging the agent of a passive construction with 0676

(el

avBpwmog ToEevel TOV viILov AVxov.

(o)

YNTTLOG AOX0G TOEEDETOL.

(el

YNTTLOg AOX0g ToEgbeTOL DO TOD AVHPWTOoL.
Genitive absolute. The ship.

A
W
AL
TN

c 7 \ 14
0 vavTys TO PopTiov

X

~ < v
7 vads 7 oepd 1) dykvpa
7 BéAacoa Hiovyoc.
0 vodtng EAxel ta totioL.

7 vadg avéryeTo.

énel 7| 0dhaooa yiyvetor fiovyog, EAxel To loTio X0l AvayeToL.

Tiig OaAdioang Novyov yiyvouévng, EAxel To loTiar %ol GvdyeTal.

TS oeAvns Aapmrovons, 7ol immov aA\ouévov, Tob Oepuot avéavouévov,

13 ’ 4 e ¢ \ E24 < \ ’ 3 ’
0 kbwv k\alet. 0 UmTevs €xeTal. V10 O€VdPOV O KUWY.
Vocabulary
dyxvpa (0) anchor ylyvetar becoming
dvdyw lead up; (mp) set sail ~demagogue ko drag, pull against resistance, pull a bow-

adédva strengthen; (mp) become greater | string back, raise sails
~augment éxetar middle of €yw, holds on
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54
55
56

57

58

59

60

61

62

63

64

65
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1jovyos quiet

Jepuds warm, hot ~thermos
immeds -ws (m) rider ~hippo
totiov sail ~stand

Lesson 4

i0Tds mast, loom ~stand
xAd{w howl ~klaxon
@optiov load, burden, freight

The aorist infinitive. Genitive with verbs of desire.

O o

(o)

6 Odvooedg edvaletal v Koavdd, 7 yop Oeo aitel edvdoachal.

avBpdmov.

OTEOTNYOS JLOAEL TOV TTOAEULOY, O YOO BactAedg xeAeVeL TOV GTPUTNYOV SLBENL.
Bpotog 00 ToEedeL TOY VNTTLov AOxov, ApTellg YOP xeAEVEL U ToEgboal.

30DA0g PEpeL DANY, 6 Yoo deaTdTNG *EAEVEL TOV JODAOY EVEYXOL THY DANY.

xol pny 7 Oeo €pd Tod

O avnE altel TOV ASEAQOY XAEdoL TOV YPLOOY, YPLGOD Yop EmLOvpEL.

Vocabulary

aitéw ask for ~etiology

évéykar irregular aorist infinitive of @épw, stem
gvexy-

épdw love, especially romantically or sexually
edvd{w lay down; (mp) have sex

“Hepatetog

KAénto steal ~kleptomaniac
Avkos wolf ~lycanthropy

u indeed, I assure you

ToAéutos enemy, hostile; warfare

Xpvads (©) gold

“Hepototég eott vidog “Hpog 00 mAnotacdorng obte Ppotd obte 0ed. avnp yop “Hpog éott Zelg,
oMo ADAVNG Ghopévng Ex xe@aiic 00D, “Hpow @Bovodoo BovAedel @G adTOVOWWG TEXELY.

idoboa 8& TOV VATILOY ElvaL XwAOY, xataBdAlet “Hoporotoy €€ OAdpToL, Taooy & Nuépay @épeto,

el YHv. Osar ¢ BETig TpEpeL TOV Deodv.

“Heototog 3¢ oixel thy ZixeMoay 07O Tf Altvn @ Bpet, 0 Tepléyel TP péya. éxel Ot 6 Oedg

EYEL EQYOLOTNPLOY.

Vocabulary

dAouévns aorist participle of &Adopoat, jump
adtdrouos autonomous

adtovduws adv.  form of adTdVOUOG,
tonomous

Bovdevw (mp) take counsel, deliberate, deter-
mine ~volunteer

éxet there

épyaotijproy workshop

fuépa day

au-

idoiioa aorist participle of 6pdw, having seen
katafdAw throw down, cast off ~ballistic

ouds together, equally, alike ~homoerotic

otite neither, nor

Tds all, every, whole

mAnolacdons aorist participle of mAnoidlw, to
have sex with (+dat)

mip fire, pyre ~pyre

Tekely aorist infinitive of tixtw, beget ~oxytocin
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70

71
72

73

74
75
76
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Tpépw nurture; solidity ~atrophy
@lovéw envy

The swallow and the snake

47

X®Ads lame

EEvn XEALBWY, 1) €V TTOAL GLYOLXODO, €V BLXOaTNPELW TTOLET XOALOY €V TOlYw, xol YiYVETOL vNItiov
unmE. B0Lg 8& Ex TPWYANG Epyduevog Eobict vamiov. N 8& yeAdhy Hpnvodoa xpdlel: «oipol T
Eévy, Ot EvOa GvBpwTtog Tig Suxatobtol, pévn EYwye AdLxodpoL. »

Vocabulary

ddiém be, do wrong; wrong someone
ylyvouar here meaning to become; also means
be, beget; supplies an aorist for eipl ~genesis
duardw demand/make justice

dwaoTiploy court

&wye emphatic form of &yd, “I”

&la then, there; when, where

Jpnvém sing a dirge; lament ~threnody

xaAid barn, nest, niche

kpd{w croak, scream

Pattern recognition

Eévn  foreign
~xenophobe
ofuor woe is me
6@ts -os (m) serpent ~ophidian
motéw make ~poet

ovvowéw live together

Tis someone, something

Totyos wall of a house

TpddyAn animal’s hole ~troglodyte
XeMddy -dvos G, t, 3) swallow (bird)

woman;  foreign country

47
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48 Lesson 4
nom. gen. dat. acc.
0 &OeAPOs  TOD GSeAPOD TR ASeAP® TOV AJEAPGY
6 olvoc 70D 0tvou 6 olvew TOV 0lvov
0 &vbpwmog  Tod &vbpdmov @ AvbpwTw  TOV dvbpwToV
7 0dAaooo.  Thg Boddaong  Tf Bohdoong v BdAacooy
7 Bpovty g Bpovtig i Beovti] Ty Boovtiy
N polo Tfig nolog T poig ™y poloy
70 Oév3poy  ToD 3€VSPOoL 7@ OEVv3pw 70 Sévdpov

Observe the patterns: Masculine and neuter genitives end in -ov, feminines in -¢. Genitives and
datives end in a long vowel, which may cause the accent to change as a side-effect.

Explanation

3 Present participles in Greek are like English “-ing” words that stand for nouns or are used
like adjectives: the shining moon, running is fun. A verb like “shines,” which can take a subject
and serve as the main verb in a sentence, is called a finite verb. Infinitives and participles are
not finite verbs.

In this chapter we will learn about some types of Greek participles, while postponing others until
the following lesson.

14 Greek verbs have seven tenses, but by far the most important are the present and the aorist.
We encounter the aorist for the first time in the form of some participles.

ToEebovoa = shooting, present participle
tokeboaoo = having shot, aorist participle

Both of these are feminine because they are used to describe Artemis. The aorist is the most
common tense used to describe an action that took place in the past. In the aorist participle
ToEevoaoa, there is an extra -oo- in the middle.

A phrase like "AptepLg ToEgboaon is not a complete sentence, just as “Artemis having shot” isn’t
a complete sentence in English. We’ll learn how to say things like “Artemis shot” in lesson 6.

Not all verbs exist in all tenses, but most have at least a present and an aorist. Each of these has
its own stem. For the verb to£edw, the present stem is toEgv-, and the aorist stem is toEgvo-.
Typically the aorist stem looks like the present one with an added o. We see that happening
here. Once your brain gets used to seeing the patterns, it can in most cases go back and forth
between the present and aorist stems automatically by pattern recognition, without having to
memorize them as separate vocabulary words.

Another thing that helps us to distinguish between present-tense and aorist verbs is that whereas
many of the present-tense endings have a letter o or € as the first letter of their ending (mét-o-
no, TéT-e-taw), in the aorist many endings have an alpha instead (vootfio-a-oo). This is called
a thematic vowel, and it is a characteristic of the aorist to have an alpha instead of a thematic

48
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vowel.

15 The aorist participle vootiooca translates here as “having gotten home.” The slave first
makes it home, and then she rejoices. The use of the aorist participle to describe her means that
she is presented as a person who has already gotten home, at the time when the main verb,
“rejoices,” occurs. This is extremely common in Greek. In many cases when a narrative would
have been presented in English using two finite verbs in time sequence, joined by some phrase
such as “... and then ...,” the Greek equivalent is one participle and one finite verb.

19 “Hf7g is the genitive case of “Hfv, meaning “of Hebe.” There are four main cases in Greek,
the nominative, genitive, dative, and accusative. (In addition, there is the vocative case, which
in many cases does not differ from the nominative.)

Formation of the cases in the singular, for feminine first-declension nouns and second-declension
masculine nouns in -og and neuters in -ov.

short o YA®ooo  YAWOOnS YAWoon YA®ooov
long o X0 XDOOG XD XOOOY
n Boepn Buxeptis ey ey
masc. o5 x\fog xVfov xOBw %®VPov

neuter ov  @UAAOY  @UAAOL QUMM  @UAAOV

3 7

The declensions of the masculine 6 x0fog and the neuter 10 @VOAAov are identical except that
neuters always have the same form in the nominative and accusative.

In addition to the three main feminine patterns shown above, there is a fourth in which the
nominative has a short o but the genitive and dative have long alphas: yépupa, “bridge:”
Yépupoa YEQVUEOG YeVpa Yépupayv. Note how the accent shifts because of the changes in the
length of the alpha. This pattern occurs for nouns with a short o preceded by t or p.

29 As a general rule, when a preposition describes where something is from, where it is, or where
it is going, the case of the noun is, respectively, genitive, dative, or accusative: éx OaAdoorng, év
OoAdooy, eic Odhacoay.

60 The adjective fjouyog is an adjective of two endings, meaning that it has a masculine declension
and a neuter one, but no separate set of feminine forms. The masculine forms are used to modify
feminine nouns as well.

There is an implied “is” in this sentence because there is no article in front of fovyog. If the
text had been 7 0dAacoa 1| iovyog, then this would have been a noun phrase, “the calm sea,”
rather than a sentence “the sea is calm.”

43 In the sentence “Ornette Coleman is the musician who liberated jazz,” the word “who” is a
relative pronoun. It modifies a noun, Ornette Coleman, that is part of the surrounding sentence,
and it introduces its own clause, in which it plays a role. Here the role of “who” is that it serves
as the subject of the verb “liberated.” In Greek, the “who” in this example would be translated
using the relative pronoun &g, which is nominative because this word is the subject of the verb
in the clause.
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Relative clauses can also hinge on words that aren’t the subject of the clause’s verb. For example,
“the country of which I'm a citizen” would be translated using a genitive relative pronoun in
Greek.

The singular relative pronouns are masculine 6c 00 & v, feminine 7 ¢ 7; #iv, and neuter é 00 & 6.
These are pretty vanilla forms for an adjective whose stem is simply “h,” the sound represented
by the rough breathing mark, with the only oddity being that the neuter nominative/accusative
form has no -v as we would expect for a second-declension neuter; this oddity is the same as
for the neuter article.

Sometimes the forms of the articles and the relative pronouns can look similar. Keep in mind
the following patterns. Articles often have t-, but relative pronouns never do. (This is easy to
remember because “the” in English starts with the letter “t.”) Also, although an article normally
lacks an accent, a relative pronoun normally has one.

58 In the present tense, one of the possible meanings of the middle voice is to form the equivalent
of a passive construction in English: “Mistakes were made.” If we want to say who made the
mistake while keeping the passive voice, in English we use the word “by.” In Attic a common
way to say it is to use the preposition 676 with the genitive. Note that this is different from the
usage of Omo+dative to mean literally “under.”

64 t7g OaAdoong Movyxov yiryvouévy. This is a construction called a genitive absolute. The
participle ytyvouévy, “becoming,” is detached from the rest of the sentence, in the sense that it
doesn’t act as the subject or object of the verb avayetor. This is the meaning of “absolute,”
i.e., released, detached. The phrase tfg HaAdioorng Novyov yiyvouévy supplies the circumstances
under which the action described by the main verb took place: the sea being calm, the ship set
sail. English has a nominative absolute: I being calm, sedation was unnecessary.

68 The aorist infinitive is formed by taking the aorist stem and adding -ot (active) or -aofa
(middle). Unlike the aorist participle, the aorist infinitive does not imply anything about past
time; instead, it refers to the distinction between an action which is done once and completed
and an action that is ongoing. Since most commands and requests are to do something once,
the aorist infinitive appears in these examples.

There is a rule in Greek that when the two final syllables of a word are long-short, and the
accent falls on the long one, it must be circumflex. This is known as the “sotera rule,” because it
applies to the word owtfjpa (savior). Although diphthongs like -o are normally long, they are
short in some endings, including infinitives. Therefore in the infinitive dt®Ea, “to pursue,” we
get a circumflex. For a better explanation than mine of this sort of thing, see Butterfield, URL
on p. 110.

72 Although most verbs require an object in the accusative case, the genitive is used for the object
of a verb of desire such as épdw (to love) or émbupéw (to desire).

76 In English we form an adjective like gquickly by adding -ly to the adjective. The equivalent
in Greek is done by adding -wg to the stem, so that adtévopog becomes adtovéuwe and 6udg
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becomes 6u@c. Not all adjectives are made using this recipe, but most are.

Practice

1. &An07ng 9 Peddog?

a. N oeAvn Eott pépog Aairg.

b. 0 gtépo EaTL YEPOG THG KEPOUATS.
c. M Autovpévn mpoTid dpyelaod.

S0Qazd 3 Sgliyw q SoQazd e ]

o1
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Lesson b5

THuIRD DECLENSION. PLURALS. NUMBERS TO TEN.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 6, 7, 11, 12, 23, 26, 27
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 7, 9, 19, 20

Reading

Numbers 1-5, with declensions

=
2

7] éﬂ\ N\

\ ’ 3 ’ . L ~
TO UoptLov ot kUBou at eAatat
T pLa Teooapa TéVTE

popLov  popLa

7 8 (7
i 8o @g@ﬂ @@

€LS

/7
TEOOAPES 4
<l /3 o5 P TEVTE

/ TPELS
kvBot p

b « &

Tpezg TéUUapEg

’

uea dvo
éala e\alat

TEVTE
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ulow pnyovn avaBAémet Tov 0Dpavdy. ol & 300 unyoval xal ol 6vol Baivouot Teodg TOV lepoy TG
AbMvne.

T0 OEV3POY €0TL DTEY TV UMYOVEY XL TOY GVWV.
0 ®Vwv Poivel Topda Talg wnyovols xal Tolg 6voLs.

ol GvoL eiaL PETA TOG UNYOVAG, 1 LTOL BE PETA TOLG GVOUG.

Vocabulary
dvaBiérw look up; gain sight, open one’s eyes | unxavi machine; mechanism, way
iepds (noun) temple, (adj) holy ~hieroglyph dvos () donkey ~onager

54
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The third declension

W =)
opuis dvBpwmos et dpril

2w an

dvo Spvibes

xepadiopyifios kepalal opvilwv

ix0s mapa dpviow Oea pera dpvibas

ks

TIOAAOL eV BpvLbég eloty v oDpav®, OAlyol & Oeol.

skeksk

55

55

10

11
12

13

14
15

16



56

Vocabulary
dMjdais each other (dative) ~allele
6Atyos small, few, a little ~oligarch

Agbtepog Gvetpog

@ Alve dedtepog Gvetpog EpyeTol, TOD QLALATOS TTig AQEoditng, dAAG ol dveyeipet Tov Alvov.
olte 8 6 odE Tov Alvov @LAel obte Aivog alyo, olte 1 T0D alyog YAOaoo DYpd G Enpd.. HEwE
o0y el yéow aiyi, Alvog yop &ott oLy TAoDOLog Exwy SV0 %ol TELAxovTH alyog Te ol Evor
xOvoL. Tévteg OE alyec Tivovay. xaimep aimdrog, Alvog uiy TOV xOva wévoy QiAeL, kol 6 xOwY

Aivov.

Vocabulary

aimodos goatherd

dveyetpw awaken

devtepos second

déw (impersonal) should; bind; need, lack, fail
&wv present participle of €yw, 3rd declension
xaimwep even if, despite being

&npds dry, the land ~xeriscape

WOV -évos (m, 3) shepherd ~pastor

woAUs many, large, most of ~polygon

Tpidkovta thirty ~three
Uypds wet ~hygroscopic
#dwp water, rain ~hydrogen
QuAéw love ~philanthropy
@tiqua -7os (n, 3) kiss

x€ar aorist infinitive of yéw
Xéw pour, scatter

56
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Lesson 5 o7

The question words tic, wod, and woiog

@)

b

BPONTOXZAYPOZ. métaoov Exw.

IYNH (ixvoopévn). Ti;

. TODTOV, ETTL XEQOAY).

. ® TéTov, ey EoTi;

. B3atog. &vépog &y HAaTL.

. Tlvog &wvépog; ToD;

. GVEPog TWOG. &v DAoL,

. TT0l0G TETUOOG €07TL;

. BOWP ... HOPOTETOOOG ... ;

. O€l &mododval. TETAGOE 00X EOTL QAN YaDG.

. OLOAOY®. TOUUY. PLAGD OE.

= w93 ®w 93 w 39 w "3 w

. %ol EY® ETL QLAG oe xol Exaatov {Dov vmov. [petaoympotiletor @otvouévy. od uny €otL 1
@iAn dAAa "ApTepts, fi amomtéteTadl. ]

Vocabulary

dmodidwur repay; give back ~donate mdev from where?

dmomérouar fly away moios what kind

éxaoTtos each Tod where?

& still, yet ~eddy ge you (accusative)

petaoynuati{ew metamorphisize, disguise Tivos from whom? (genitive of tic, who?)
ouodoyéw agree with/to Twds indefinite pronoun, &vépog Tivdéc=some
wénwy term of endearment, “softie” guy

méragos type of broad-brimmed hat

o7

23

24

25

26

27

28

29

30

31

32

33

34

35
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Third-declension participles

sy Badvovoa Bpovrdoavpos Balvwy

<

7 Baivovoo pyovn €otl petd Tov Baivovta Bpovtdoavpoc.

0 Boivwy Bpovtdoawpog odx EaTl peT THY Poivovooy Unyoviy.

skekok

pebyel doePng undevog dudxovtog. — Proverbs 28:1

skekok

< 7 <

7 x6pn N ™y opaipay BdAovoa dvopdleton Nawvatxdo.

6 "'Odvooebg 6pa ™V BédArovoay.

<

N BAeopévy odY 6pa TOV BAETOVTA.

0 Eévog 0 BAEPoag yopvog EEEpyeToL.

Lesson 5

7 wev Bepdmotva pedyet, N 8¢ Séomotva Nawowdo 1 peivaoo domdletor xal didwaot Egvia.

58

37

38

39

40
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42

43
44

45

46
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48
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Vocabulary

doeBijs profane Undels no one

domd{ouar greet, salute éévios of hospitality ~xenophobe

yvuvds naked, unarmed ~gymnasium Eévos  fevov  guest-friend, host, stranger
déomowa lady ~despot ~xenophobe

ééépxouar go out évoud{w to address, name ~name

Oepdmawa female slave ~therapy oty form of od/odx used before a word with
uévw stay, wait for, stand firm ~remain rough breathing

51
Participles of sipi, to be

R .
AN
O

\ b4 Y 3 b4 X 4 5
Ta ovTa TO OUK OV yuvn) ¢diAn odoa

@

52
The verb E:Zp.(., to go, be about to go

@ epxouat
/

)
a \ ’ \ 3>/
% 70 00pV TO LOV
5> ( ’
avjp o lav
\ e > ~

7 yuw) 1) toboa

(
Bpowooavog opd Tov pilov ToV (OvTa.
7) toboa uéler T@ PpovTooalvpw.

Vocabulary
dmeyut be absent, go away, return ~ion iy participle of iyt ~ion
el go; (present, Attic) be about to go Uéw concern, interest, be one’s responsibility

59
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Herodotus: Where cinnamon comes from

Herodotus 3.111, adapted:

TO NWVAPWUOY Davpootdg cLAAEYOLAL.

Lesson 5

53
54

55

Bpvibog e Aéyoval PeYGAaG QEQPELY TA XAPQPEN TH 56

XVEULWUOY XOUAODUEVOL EIC XOAMOG TIPOOTTAXCOUEVOS EX TINAOD TIPOC XEMUVOLS, 00¢ avofoaively 57
&vBpwmw 0dx elvar. TEOS 0DV 3N TodTar ToLg Apafiovg pnyoveodol Téde: Evwy TRV ATOYLYVOUEVWY 58
o péAEQ DLaTeOVTOG XOULLELY EC TODTO TO YwElo, X0l adTA BEVTOG Gy 0D THY KoMDY ATOANGTaETBaL
EXOG ADTOY- TOG O& GEVLOOG XOTOTIETOUEVOG TO UEAED T@Y DTTOLLYLWY BVOPEQELY ETTL TOG XOALAG, 60
ToG O& o0 duvapévog Toxety xotopenyvuoor emtl YAy, ToLg 3¢ Apafiovg CUAAEYELY. ODTW UEY 6
TO NLYAUWUOY GUAAEYOUEVOY Ex TOVTLV Qépeabol eig Tog GANG YDEAC. 62

Vocabulary

dyxod near, nigh; like ~angina

dvapépw bring up ~bear

dmaldoow free from, remove; be freed, depart
dmoylyvouar be absent; here meaning to be
dead

dwtéuvm cut apart

dvvauar be able ~dynamic

éxds afar, far off

favuaotos wonderful; admirable

Uévtas participle of tibnut, to put

ioyw restrain, hold back ~ischemia

Kxaléw summon, name ~clamor

xaAid barn, nest, niche

kdp@os -ovs (n, 3) twig, straw; (pl) ripe fruit
rataméropuar fly down ~petal

kazappijyvup (o) break down; break off and fall

Kwdpuwpoy cinnamon

kouilw tend; bring back/away; (mp) travel
kpnuvos clift

Aéyw say; lay; gather; count ~legion

M€los -ovs (n, 3) limb; melody

pxavdopar build, contrive ~mechanism
oy here meaning “so for this reason”
otfitws thus, then, so

7TAGS clay, mud

mpoomAdoow form or mold onto ~plaster
ovAéyw collect, assemble ~legion

Tdde demonstrative adjective, here meaning “as
follows”

vmo{Uytov beast of burden ~zygote

Xdpa place
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The grasshopper and the ant

61

YELLDVOG pa TOV DYPOV GTTOV Ol udpunxeg Poyovoty. TETTLE 8t aitel Tpopny. Hoavudlovoty odx
oLVEEXVTO TPOETY L TO BEPog. 0D ayoAdoal ENTL, GAAX LOVALXTY TIPOTLULAY. Ol OE YEAAOAVTESG
ooy «BAN 6¢g B€poug Bpalg ADAEL, YELUDYVOG OpYELTOL. »

Vocabulary

avdéw play (blow, toot)

yeddw laugh, smile, laugh at
Gavudiow marvel ~theater

¥€pos -cos (n, 3) summer ~thermos
povou) art, music

pvpun€ ant

6s he who

oitos grain, bread, food ~parasite

ovvdyw gather ~synagogue

oxodd{w have leisure

TérTif -yos (m) cicada

tpo@1) food, upkeep ~atrophy

X€Wdy -os (m, 3) winter, storm

yxw breathe, blow; here meaning to dry
~psychology

d@pa season, time ~horoscope
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Numbers to ten

00000 ;¢ure oTlyuaTa

o
€

ETTA

> 7
OKTW

3 0 OKTWTOUS €XeL

3 \ ’
OKTW TTOdas.

Vocabulary

dptduds number émtd seven

Oéxa ten ~decimal 6xTd eight ~octopus
évvéa nine wévte five ~pentagon
€€ six ~hexagon

The two pairs of golden fetters (adapted from Herodotus 3.129)

5 7

BaotAebg Aopelog &v &ypn GAANGUEVOG AT TTTTToL OTPEPETAL TOY TTOda. TpowUaTileTal O oQH3,
wote Eywv latpobg Alyvmtiovug TovTolaL €YPATO, OWEAVOLOL BE TO TEODU. ETT ETTTOL HEV O
Neépal xol EmTa YOXTog O Aapelog odx Eyeton Umvov. Tf Ot dydén Nuépn, axodoag Tig &v
Zépdtat Tov LoTpov TOV ANpoxndny ayYéArel T@® Aapeiw. O Ot AYeELY TAYO XEAEDEL. TOV OF
g edpioxovoty €v tolol T0D oaTEATov doVAoLG, %ol Pépovat oo Acpelew TOV doDAoY TESOG
EAxovto. O 8¢ Anuoxndng &v xeovew OAlYw OYLéo Tolel. didwot adTov peto TadToe 6 Aopeiog
TeEd®DY YPLOEWY dV0 Levyeol 6 3¢ adTOV Telpdet € ol SLTAGCLOY TO xaxoOv VEUEL, 6Tl adTOV
OYLéa ToLEL.

Vocabulary

dyyélw carry a message, announce ~angel Tdda accusative of mobvg, foot

dypa hunt gatpdmyns -ov (m, 1) satrap, Persian governor
dumAdatios twofold, double otpépw turn, here meaning to twist his ankle
et if ~catastrophe

ékw drag o@ddpa very much

{edyos pair ~zygote Tdya quickly, soon; perhaps ~tachometer

iatpds (a) physician Tpadua -Tos (n, 3) injury; defeat ~trauma

véuw to allot, to pasture ~mnemesis Tpavuatilw wound ~trauma

dpdoos eighth ~octopus Uyujs healthy ~hygiene

meddw impede, chain ~impede Uvos a sleep

wédn shackles ~pedal xpdw (+dat) use, experience; (+gen) desire,
mwepdo try, test ~empirical need; (act) prophecy ~chresard
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Xxpdvos time ~chronology as as, thus, seeing that, as to, so that
xpvoeos (o) golden

Explanation

3 The numbers one, three, and four are inflected, agreeing in case and gender with the noun
they modify (Smyth 349). “One” is eig/uia/gy, declined as a 3-1-3 adjective, meaning that the
masculine is third declension, the feminine is first, and the neuter is third (Smyth 294). “Three,”
Tpelg/Tolar, is an adjective of two endings, which means that it uses the same third-declension
endings for both the masculine and the feminine, and the neuter is also third declension (Smyth
291). “Four,” téooapeg/téooapa, is also an adjective of two endings.

6 The story with the robots demonstrates the four cases for nouns in the feminine first declension
(unyovi)) and masculine second declension (6vog). Although there are several different declension
patterns for feminine first-declension nouns in the singular, they all have the same pattern in
the plural.

feminine first declension, plurals - 7 pnyovy, the machine
[ ad unyovod TEY PUNYoVEY Tolg PMovoc TG PMOVOS \

masculine second declension, plurals - 6 évog
ol GvoL TOV Gvwv T0lg GvoLg TOLG BVOLG \

The demonstrative adjectives are declined as follows:

60¢ TODOE THOe TOVdEe oide TOVOE Tolode  TOVOdE
7oe Tfjode T7i0¢ THvOE oide TOVOe  Tolode  TAOdE
03¢ T00dE gatels T6d¢ Tade T®Vde  TOlode  TAOE
00TOG T00TOLV  TOUTW ToDTOV  0DTOL TOUTWY  TOOTOLS  TOOTOUG
oD To0TNg  ToTY TodTyy  odTow TOUTWY  TOOTOLG  TOOTOG
TO0TO T00TOL  TOOTW  TODTO Tt TOOTWY  TOOTOLS  TODTO

éxelvog  éxelvov  éxelve  éxelvov  éxeivor  éxelvwy E&xeivolg Exeivoug
éxelvn  éxelvng  éxelvn  éxelvny  éxclvon  éxelvwy  Exelvalg Exeivag
éxelvo  éxelvou  éxelvey  éxelvo  éxelva  éxelvwyv  Eéxeivolg  Exelva

These are either similar to the articles or else are pretty vanilla endings for first and second
declension adjectives, except for the -o endings in words like Todto and the -3¢ endings, which
come from a root meaning “here.”

10 The word for “bird” belongs to the third declension and is formed from the stem Spvt6-. In
the singular, it forms the nominative, genitive, dative, and accusative cases using these endings:
-¢ -o¢ -t -o. Note that the dative is easy to recognize because it has an . If you simply stick
these endings onto the stem, you get the right forms in all cases except the nominative, where
the result, dpvifg, contains a combination of consonants that was unpronounceable to Greek
speakers. The relevant sound changes are summarized in a table in appendix D on p. 111.
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64 Lesson 5

Reading off the appropriate row and column of the table, we find the rule that 8o becomes o,
dropping the 0, so the nominative for “bird” is actually dpvtc.

Appendix E on p. 113 summarizes all of the common declension patterns in Greek.

38 In the masculine and neuter genders, active participles are third declension, and are built on
stems involving -ovt- and -avt-. As is typically the case for third-declension words, predictable
sound changes in the nominative singular eliminate some of the consonants, so we get Boivwy
rather than Boivovte.

P

51 Present participles of the verb eiui are formed from then stem o-. In the feminine, 6-ovoo
contracts to odDo.

52 “To go/come” can be expressed in Greek using several different verbs, depending on the tense
and on whether the verb is a finite verb, a participle, or some other part of speech. You’re already
familiar with the verb Zpyopat, which is used in the present tense for finite verbs. The verb ip.t
(not to be confused with eipi, to be) is sort of a synonym, but in Attic its finite present-tense
forms have the connotation that they refer to the future: “I’'m out of here.” Participles in Attic
are formed with the stem t-, which is related to this verb. The word “ion” in chemistry means
“going thing.” In other dialects, including koine, present participles can also be formed from the
verb Epyopat, e.g., EpYOUEVOC.
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Lesson 6

FINITE VERBS IN THE THIRD PERSON IMPERFECT AND AORIST. NUMBERS To 100.

Alpha with Angela (freegreek.online) lessons 41
Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 14

Reading

3. 80 D) W

3\ > 4
wa €eLot.

o ’ 14 \ > 7 > \ e/ \ ~
ev vmov oxiler TO Wov. avip ENkel TO vebpov.

9 R ot
«

o0 » /A

=~ R ’ ~ '0-;, W//

\ Oea amayopever povevoad. é w 43
% 'y Z TO V)TV €O0TL

TTEPOKATTPOS.
3
* <~
‘ . . ) %i k
e ; E
Oavpalw, & sy s 3 el\kev TO velpov
; a foav. EoxLoev. .

k24
avlpwe.

i

7 Oea amyydpevoer! TTEPOKATPOS TV.
Vocabulary
dmayopevw forbid vedpov string, tendon, bow string ~neuron
éxw drag, pull against resistance, pull a bow- | wrepdkampos flying pig, compound of mtepdv
string back, raise sails (wing) and xdmpog (boar) ~pterodactyl
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66

otijh stop! imperative of {otnui, to stand | poveiw kill

~stand
oxtlw split ~schism

The birth of Athena, in the past tense

@dv egg

Lesson 6

You have already read the story of the birth of Athena on p. 41, where it was told in the present
tense. Here the story is retold as something that happened in the past.

A0V Zebg Eatt Ttorthp, GAAa “Hpot 00 purtne. 6 Youp Zebg QN «1 @A AUTEL péyo,» Xal TOV
VIOV ExEAELaE TNV XEQPOATY SLaTepely. xal AbYvn 87 dvnAoto Bodovoo Ex xe@aAfc, od vymio
aAAG YOV 86pL Exovoa. ODpovog pev EplEey, I'M 8¢ Eoctoey.

Vocabulary

dvijdato jumped up (aorist of &AAeTon)

&oeigev shook (aorist of osiet)

épn said
&ppréev shivered (aorist of @picoet)

Examples of the third-person singular aorist, active voice, using verbs already seen:

A

€momoev

Middle:

NOTACATO

emeuunoev

wpxNoaTo

66

10

11

12

13

14



Lesson 6

Singulars contrasted with plurals:

67

s

émTavTo
E\auiev E\auiav EnTeTO
ol TAdvnTESg
(/m
g ® B
A i 2
X~

al pnyavol éropedoovto 680V eig dotu %ol T Dotepaiq dti dyp@®Y. Toig & BvoLg xal xLYL Y
0OWP €% TOTAOD ULXEOD, %ol NOACAYTO €V 0lxw oiTtoroDd, T@ Gvopa 7y Alvog. Todg UEY Yo
Eévia E3éEato, ol d& mAdvyTeg dpyolpevoL Aueidavto Egviolg TOv Tepmdpevoy. 6 pbg & ad O

OTTO TEdTEOY EXGROTIOY ExAcey Gt

Vocabulary

dypds field, wild ~agriculture

dueifouar requite, do something in turn
~amoeba

dotv -eos (n, 3) town ~ Vesta

ad again; on the other hand; in return; next
~after

adAtlopar live, lodge at

éxoxoméw spy out from ~scope

olkos house ~economics

61pov piece of cooked meat, relish

wAdyns -Tos (m, 3) wanderer ~planet

Tmopevouar march, proceed ~pierce

Tépmw gratify, satiate, comfort ~terpsichorean
Tpdrela a table ~trapezoid

votepalq, tfj idiom meaning the next day;
boTepalog means next

67
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68 Lesson 6

Imperfect tense

4 N 7

e 8
4 98
- AN J
avéBAemev. €&mTeTo. e\oyllero. avéBAeev.
- N O N

L

D
»
7

)

< TS

¥4

- AN J
emérovto. avéBAeev. avéBAemov. éxlayfev.
Vocabulary

&cdayéev aorist of xAdlw, to howl, scream | Aoytlouar reckon, consider

~klaxon
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23
Numbers to ten thousand

XiAo

déxa dpayual

4
ELKOOL

TpLAKOVTA

TEOOAPAKOVTA

TEVTIIKOVTA,

Vocabulary
dexddpaypos worth 10 drachmas; a coin of that | value

24

The temptation of Jesus - Mark 1:12

[Jesus is baptized by John the Baptist, and the holy spirit appears as a dove. Then:] 25

%ol 00O TO TTVEDUOL ADTOV EXPBEAAEL Elc THY EpNoV. Xl TV &V Tf} EPMLW TECTREEXOVTO HUEQPOS 26
TELPOLOUEVOG DTO TOD ZoTavd, Xol MY HETA TAY Onplwy, xal ol &yyeAol dinudévovy adTE. 27
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Vocabulary

dyyedos (f) messenger ~angel

dukdvovy contraction of dtnxdveoy, imperfect of
Staxovéw, to take care of ~deacon

éxBdAw throw out, fell, let fall ~ballistic

evdvs straight; immediately ~justice

Present, imperfect, and aorist of tiOnut, to put

Lesson 6
npiov wild animal ~fierce
Tetpd{w test a person ~pierce
mvedua -tos (n, 3) wind, breath, spirit
~pneumatic

tegoapdkovta forty ~trapezoid

I'YNH. & mérep, vouilw @iiov Bpovtdoavpov Svta.

AINOZ. y1yvwoxw 8% tobtov 1OV péyoy moida. olvov;

T. &yw yGotv OAiyou. év DAY & ab eioty SpLOXOAATTTAL.

A. 6 Bpvig 6¢ Bordvoug TiOnowy eig dévdpa.

I'. 10D @{Aov 0Dy &v DAY Bvtoc, ETLo%0TODYTOC HOUYWS, SPLOXOAETTYC £Tifel Bohdyoug, TTOAAGC

&v ToAAOTg B€vSpoLaty.

A. €0adpaley 31 oxordlwy 6 Bpovtdoovpog;

I'. tadtog eioetiber 6 Bpvig xai eioetibel xal eioetiber ...

@lAw pot oxérog.

Vocabulary

BdAavos (f) acorn; nut; pin, bolt

Yytyvdéokw know, perceive ~gnostic
dpvokoAdm)s -ov (m. 1) woodpecker

&mxe(v) 3rd person aorist of TiOnut, put ~thesis
elotidnu put in

émioxoméw watch, inspect

éttler 3rd person imperfect of tibnu:, was
putting ~thesis

xol E0nxe piov Boiavoy eic T0 @

fovyws silently

TdS Yap ovf yes, of course

axélos -ovs (n, 3) leg ~scoliosis

oxoAd{w have leisure

tipouv) 3rd person present of tifnut, puts
~thesis

xdpis (+gen) gratitude for ~eucharist
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Lesson 6

Mg dpovpolog xol pudg AGTIROG -AloOTOL

Mbs apovpatos doTik® yiverar
pos v, kal TV Phiav
TOTOUUEVOS TIPATOS €S AYpOV
TOV doTwov mapehduBave, kal
feviav  avTd  maperier  kal

’ o ’ 5 ~
Tpamelav, 4 pépew olde Tols
€votkodow aypds.

TS NS A
B BN N N
=S IR N
E NN NN
NN TS
NN
N[ ¥ IEND D
o 4 b U
e s e e >
Zie s
U‘

e \ ~ b4 L4

ws 0 TOV Ovtwy 10
4 24 4

mpooamnTeabar 7flelov, mpooidy

TIS OQVEKOTITE' KAl TOOQUTAKLS

~ > ~ 4 > 4

TS €v Tols dfors ammAavvovTo

melpas,  OOAKIS  ETELPDVTO

4
peTalapSavew.

> ’ \ \ 14 3
auelfopevos d¢ v Eeviav o
AOTKOS €S dOTU TOV apovpaiov
5 7 \ S > \ ’
exopule, kal els avdpos mAovoiov
mapelauBavey olkov.

Kal Te\evTalov o apovpalos
«dmeyu,» €dn, <Y €v aypols
TPOTUYLDY UETPLOTNTA THS €V
doTelL TPUPTS. >
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Vocabulary

dvaxdmTe stop, restrain mapatidnu set before, serve up
dmelavve drive away moTdw reassure; also (pass) promise
dpovpaios rustic, country mpogdmreadar get ahold of

doTikds city, urban mpoodmTe attach to ~haptic

évotéw dwell in mpdoeyut approach, draw near; add ~ion
uetalaufBdve get some, get a portion TpdTos first

uetproT)s moderation Tedevtaios last, final

otde knew T00aVTdKlS TO0O6XL...0008x%L...: each time
6agdxis as often as, whenever Tpven softness, luxury

mapalaufdve invite @W\ia friendship ~philanthropy

Cyrus the Younger

The following reading is from a simplified form of Xenophon’s Anabasis constructed by John
Williams White (1849-1917). I've done some additional minor editing.

Kbdpog, 6 100 Aapeiov vidg, TTépong Ay xohdg xod éyobidc. cotpdmny 8t adTOV émoinoey 6
Aopeiog THig Audiog xol tig Dpvyiog %ol tig Kammadoxiog. ywplo 8t loyvpd! lyev &v tfi doydi
%ol TAolor poxpd v ) Baddooy, kol otpoatidtan 3& adTd v TH YWwea Aoay &yabol, dTAIToL
EAAnvixol xal teAtootol kol toEdton Ilepatxol.

Tiooapépyng 8¢, 6 tiic Kaplog oatpdmng 1@ Kipw moréulog Ay, tote 8¢ obte EoTpdtevey EmT
adToV ohte Sufjprmale TV xweav. Kdpog Yoo otpotnydg &v morépw Sewoc 7y, viog & Tod
Aapeiov: Gote p6Bov elyev 6 Tiooapépvng Tpog Kopov.

gnel 8¢ €teAedoe Aopelog, ApTaképEng 6 Tod Kdpov adehpog éBaciievoe t@v Ilepody, xal
Tiooopépvng StoPdiiel Tov KDpov 1tpog TOv ASeAPOY (¢ EmiBovAedel adtd. 6 & AptoEépkng
oLAopBdver KDpov atipolopevoy.

M 8& uRtnE Aber Kdpov %ol dmomépmer iy € thy &pyfv. Kdpoc & Emel fixey gic v Avdiav,
g¢mbup®dv 100 Bpdvov 10D &SeA@oD. ol & &v T dpyTi BaoPapor Kdpw @iAtor xol matol foay.

Vocabulary

dyaidds brave, noble émiBovAevw plot, plan, harm ~volunteer
dmwoméumw send away ~pomp fkep perfect tense, had arrived, were present
dpx1 beginning; domain, authority ~archetype | Jpdvos seat, chair, throne ~throne

dryud{ew 1) insult, dishonor ioxvpds (o) strong, forceful, violent

BdpBapos non-Greek Aw loosen, free, ransom ~loose

Baoirevw be king paxpds usually long, tall; here simply meaning
dewds terrible, great, able ~dinosaur large ~macro-

daBdAw set someone against someone; deceive; | 6wAims -ov G, m, 1) hoplite, heavy infantryman
slander ~ballistic ~hoplite

dwapmd{w plunder; tear apart ~harpoon TdAw back, again ~palindrome

lywpto ioyvpd=strongholds, forts

72

a1
42

43
44

45
46
47
48

49
50
51

52
53
54

55
56



Lesson 6 73

TeATaaTijs -ob (m, 1) light troops ~pelt ~epilepsy

motds faithful; trustworthy Tedevtdw bring about, finish; here meaning to
mAotov ship ~float die

TOA€epos war, battle ~polemic T0§dT)s -ov (m, 1) archer ~toxic

otpatevow make an expedition, war, campaign | Tdte at that time, after that

~strategy @thwos friendly ~philanthropy

ovAaufdve @dfos fear, rout, panic ~phobia

seize,  capture; understand

™y 8¢ atportiay Ty EMnvixdy 03¢ #ipotle: Tobg @Y QLAY PPOLE&EYOLE xeAEVEL dBPOIlELY
otpotLytoc Mehomovwnaioug: EvopLle Yo, Og EAeye,? Tiooopépvny EmBovAcdey T dpyH. ol
peY BAAN Twvie t6te T Kdpw @rAio xod moth fv, MiAntog 8¢ mohepio. Kdpog 0dy thy MiAntov
TOAOPXET %ol xotd® Yy %ol xotdl BédAocoay.

P0G B& TOV &dEAPOY &yYEéAoUG Emepe xal EAcEe Tdde: «EmBuu®, & APTaEEpEN, %ol THc Twviog
ootpomevely, Tiooapépvny & Ex TTig XDPoG EXPAAELY. » %ol T UATNE CLUTPACOEL DT TADTA.
daTe 0Dy OTTOTTEDEL O APTaEEPENS THY TOD KOpov EMLBOLANY: ATETEUTE YHE ODTG TOVG SAUTLOVG
ExEVOC.

#Aroue 3¢ atpartiitag Kbpw Hbporle K éapyog 6 AaxeSaupdvioc év Xeppoviow: To0tw Yo oct
@iAw Topéaye pupioug Sapeixode. Aptotinmog 8 6 Bcooohdg Eévog v adT®, %ol év Ococahia
otpatiay fifpollev. éxéhevoe 3¢ xol IIpdEevoy xol Zo@aivetoy peTtd TV GAAWY OTEXTNYRY
OTPOTEVELY X0l ETO{OLY ODTWS ODTOL.

gmel & Erorpog v Kdpog mopedeabol dvw, Aéyet pev &t otpoatedetor Em Mioidac 7 & édAnbeia
ml TOV &3OV EmopeteTo. xal &bpoilel c® émi TovToug 16 te PopBoptxdy xod TO EAMVLXOY.
évtadba xal xededet Tév e KAEopyov fixely xol tov ApioTimtmoy amoméumely eig Avdiaw ToLg €v
Osooohia oTPOTLOTOG. EXEAEVOE BE %ol TODG BANOLG EEvoug cuatpoatebealal. ol 3¢ éneibovro-
ET{GTEVLOY Y0P ODTAH.

Vocabulary
ddpot{w press close together; (mid) muster wéunw send; conduct, guide ~pomp
ddjdea truth moTevw put faith in

BapBapikds non-Greek
dapekds Persian coin
daouds portion, tax, tribute
évtadda there, here

woAtopkéw besiege ~oath
gatpamevm be a satrap
otpatid army ~strategy
ovuTPdosw cooperate

émiBovAsj a plot, scheme ~volunteer

évoiuos ready; fulfilled

ijkw be present, have arrived

mapéxw furnish ~ischemia

wetdw (aor, plupf) persuade; (mp, pf, aor ppl)
trust, obey, be confident in

263¢ Eheye=so0 he said
Sby
4aS

Sas if

oVOTPATeYw join in an expedition ~strategy
UToTTeUm guess, observe, be suspicious of
@povpapyos garrison commander

@vdaxy) guard, prison, watch ~phylactery
@d¢ thus
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74 Lesson 6

obToL UEy Topfioay adTd eic Tapdeic. Tiooaépvng 8¢ émopedeto Topd TOV ApTaEépEny: 0d
Yoo €vouLle ™y Topaoxevny TodTtny eivor €l [Ioidag. xol AptaképEng, émel TadT EAeke
Tiooopépyng, avTLTopaoxevdleTol.

Kdpog 8¢ &ywv ToUToug To0¢ aTpaTLdTaS EEEAaVEL &TtO Xdpdewy dta Thg Avdiag otodpolg
Teel €Tl TOV Moalovdpov moTtopdy. €l 3 ToUTw YEQLEO ETTTy. Evtedley éEghadvel Stae Dpuylag
eig Kohooodg. évtadba Kdpog pével fipépog EnTé: xal fixe Mévwv 6 Ocooaldg OTAITOG Exwy xol
TeEATOOTES. évtedbey EEgAadvel TapaadyYog eixooty eic Kehouvde. évtadfo Kbpw Paoiieto Av
%ol Topddetoog. év & TovTw AY ypla Bnplor tabta Exelvog E0Mpevey dmd Tntmov. obTtw Yo
Eyouvale ToLg immoug. St d& ToD Topadeioov Pl 6 Malavdpog motapde ol O& Tyl adTod
eioty éx T®V PBootielwy- Pel 3 xol dia KeAowvdv.

Eott 8¢ ol AptaEépEou Paoiieta Ev Kehowvalg Epupva €t talc tyals T0d0 Mopoou ToTood:
Ocl 8¢ %ol obTog de Kehovév.

gvtanbo péver Kdpoc Muépac toLdixovtor xod fxe KAéopyoc &xwv dmAitac yrAiovg xol toEdToc.
apor O€ %ol XoaiveTog TopTyv Exwy OTTAITAS XLAlovg. ol Evtadba KDpog dpLdpov Ty ‘EAANVIX®Y
OTEOTLOTRY EToinoey &v 1) Topadeiow, xal Aooy OTAIToL LEY poptol xol iALoL, teAtaoTtol 3
otoyiALoL.

Vocabulary

dypros wild, savage ~agriculture Unpevow hunt, fish ~fierce

Bacotdeia noblewoman ipu () release, utter; desire, aim at ~jet
Baoideos kingly Tapddeioos park ~paradise

yépupa (©) dam, dike; bridge mapacdyyns -ov (m, 1) Persian unit, ca. 5 km
yvuvd{w exercise, do training ~gymnasium Tapackevy) preparation

dwoxidior 2000 ~kilo- mdpeyut be present, available ~ion

eixogt twenty ~icosahedron Ty} headwaters, fountain

évteilev thence Péo flow ~rheostat

ééedative usually to drive out; here meaning to | oTaduds place where the army stops and camps
ride out ~elastic ~station

émeyut lie upon; approach ~ion XtAror (i) thousand ~kilo-

éovuvds fortified, impregnable

Explanation

3 We see the story first as the brontosaurus experiences it, in the present tense, and then recapitu-
lated in the past tense as it tells the woman what happened. You have already learned the aorist
when it comes to participles and infinitives, but this is the first time you’ve encountered this
tense as a finite verb, meaning a verb that has a subject and can be the main verb in a sentence.
The finite verbs change from present tense to aorist, but the aorist infinitive toEcdoar stays the
same. For finite verbs, the distinction between present and aorist is a distinction between action
currently happening at the time the narrator speaks, and action from before the speech. Let’s
compare the present tense of these verbs with their aorist infinitives, a part of speech that you’ve
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already seen, and with the new finite aorist forms:

oyilet oyloot EoyLoey
LEANEL  pEMATiooL  EpEAANOEY
xeAeVeEL  xeAeDool  ExéAevaey

The aorist stems differ from the present ones, as you’ve already seen in the case of infinitives and
participles. In all three of these verbs, we get the most typical change, which is the addition of
a o. In the case of the verb yuéAAw, the aorist also has an extra syllable added before the sigma.
In two of the infinitives, the accent becomes circumflex, for the reason described on p. 50.

Moving on to the new finite forms, we see that in each case, the third-person singular ending is
-ev rather than the present-tense -¢t, and there is a prefix e-, called the augment. The augment
occurs in all past-tense finite verbs, and is mandatory in Attic prose. It’s called the augment
because it lengthens the word.

We also get some changes to the accents, although a different kind of change than the change
seen previously with the infinitive: in the finite verbs, we see the accent sometimes shifting to the
left. The reason for this is that finite verbs are recessive, meaning that their accent always lies
as early as allowed by the general rules about accents. One of the general rules about accents is
that if the last syllable of a word is long, the accent cannot be any earlier than the next-to-last
syllable. Since et is long and ev is short, the rule doesn’t limit where the accent can lie in these
verbs the way it did in the present tense, so it is freed up to shift to the left. For a concise and
well-written explanation of this sort of thing about accents, see Butterfield, URL on p. 110.

The verb eipi does not have an aorist form. Here the present-tense forms ¢oti(v) (singular) and
eioi(v) (plural) become 7v and Aoov. These two extremely common verbs are irregular forms of
a tense called the imperfect, to be discussed in more detail later.

8 The main changes that need to be made to make the story read as a tale of the past is to
change some of the present-tense verbs to the aorist tense: “jumps,” “shivers,” and ‘“shakes”
become “jumped,” “shivered,” and “shook.” For these three verbs, here are the present tense as
used in the original story, the aorist infinitive, and the aorist tense used here.

avoAAeTol  avaAacbor  dynAaTto

pplooet @olEat EppLEev
ociet ocloot Zociloey

The present-tense stems avoAA-, pptoo-, and oet- have changed to the aorist stems &va-, QELE-,
and oeto-. The first two would not have been as easy to guess, but they’re not very hard to
recognize as looking a lot like the present-tense ones. The second and third ones have an ¢ at
the end of the aorist stem, which as we’ve seen is extremely common.

As third-person singular endings, we have active -e(v), already seen in the story of the flying
pig, and a new middle ending -ato. In the latter, the o is a familiar feature of the aorist, which
also occurs in participles. The thematic vowels o and ¢ are usually replaced by o in the aorist,
so in fact it’s the ¢ in the active voice that is unusual.

Finally we see that the augment works a little differently in the verb &vniato, “jumped up,”
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than for the other examples we’ve seen so far. This is for two reasons.

To see the first reason, let’s consider the simpler version of the verb dAlopot, “jumped,” rather
than the compound é&véAropat, “jumped up,” with the preposition on the front that alters the
meaing. The aorist of &Ahopau is fAato. What is happening here is that there is an augment,
but rather than being an e- prefix the augment achieves its lengthening of the verb by changing
the short vowel o to the long vowel v. This is different than in the other verbs we’ve come
across so far, because this one happens to start with a vowel rather than a consonant.

The following table shows how this works:

o € o0
nn o

Vowels that are already long remain unchanged. Short t and v simply become their long versions.
Dipthongs ot and ot change as shown in the table, but add an iota subscript. For a more detailed
discussion of the peculiarities and exceptions associated with the augment, see Smyth 428ff.

Second, we see that in the compound verb &vnAarto, the augment lies in the middle of the word
rather than on the front. In a compound, this is what the augment does: it comes after the
preposition.

Another example is the aorist of émtbvpéw. Here we would have émi-c00unoey, but Greek avoids
having two vowels in a row like this by eliminating the final vowel of the preposition, resulting
in émebbunoev.

The aorist has different interpretations when used as a participle, an infinitive, and a finite verb.
Omitting some complexity, the usual interpretation is this:

participle describes a noun that has done something before the action of the main verb
infinitive  an action that happens once and is completed
finite an action that happened in the past

In this story, Athena shouts as she leaps out of Zeus’s head, and this is described using the
present participle Bodovoa, because the shouting was something that she was doing at the same
time as the main verb of the sentence, dvfAato, “jumped.” This is similar to English: we say,
“jumped up shouting,” not “jumped up shouted.”

The verb €¢n, “said,” is an extremely common speech tag in ancient Greek narrative. It is an
irregular imperfect tense of ¢nui, not an aorist, but it is used the way an aorist verb would be,
to describe something that is said once as a completed action (not “was saying” or “used to
say,” which as we’ll see would have been the meaning of the imperfect if this verb followed the
normal rules).

22 The imperfect tense is used to describe action in the past that is ongoing or repeated, as in the
English “was attending school.” It is formed from the present-tense stem, but with an augment.
The endings are the same as the aorist endings except that alphas are replaced with the thematic
vowel o or €.
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Round-up of verb endings in the third person:

present active
middle

imperfect active
middle

aorist active
middle

singular
gL

etoL
e(v)

€70

e(v)

oATO

plural
ovau(v)
ovTolL
oy

ovTOo
o
oVTO
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FIRST AND SECOND PERSON. THE VERBS KEIMAI AND AYNAMAI. BIG NUMBERS.

G %)

Tofevouev A~

Oeol eopev.

NS

45

7 3
Oeol éore.

2
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82 / /
g—ﬂ/
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: - 0UK €0uér, al\a unxaval.
/
- TiS Vuas oLel

TTOLELY;

- Tro)\e,uov dovAwv &) ael elvar

d
oD o oo K(wdvvov TaTp Uol d)now ovoud
e\evleplav nreyraueda

pot ANOaio éoTiv, kal vutv;
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\
= i
> 7 \ /S ~
- €UOL ULV TTEVTEKA(OEKA, TM
/7 \ > 7 > /4
P\w ¢ evevnkovTa €vvéa.
~ > > /’ > \
- TaUTa OUK OVouaTa AAAG

apuol. un éxere ovduara;

- Kal évTos 00D, TEW]s;

- TEW ... XApw Exw. Ti EXETE;

- &xouer omau 6 €0t Ta Yolpeta kpéa. w1 €l Tovdala;

- Tovdaia otk equt aAla Baoileia.

Vocabulary

del always, forever ~eon

dpua -tos (n, 3) chariot

datuwy spirit, god, supernatural being ~demon
doxéw seem, have an opinion, suppose ~doctrine
dodidos enslaved; a slave

eimep if indeed

eimep offtw oot dokel formula for a polite request,
“if it seems proper”

eiocopdw look at, see; treat with respect
~panorama

évevijxovta ninety

évtds within

juiv us, dative

reykdueda aorist of @Epopoat, win, obtain as a

Plural forms of the imperfect and aorist

MHXANALI: éBaivopev. ERAEQapéy ot.
KOPH: €Baivete. EBAEPaTE pe.

ANHP: &Bowvov. EBAeday thy xdpny %ol pe.

ot
|

- Nuiv unxavals ovoals eow
apuol avri ovoudTwv.

eloopav v ¢péva oot.

okevn.

- elmep oUTw oo dokel, E0eNw

prize

Tovdata Jew (feminine)

kivdvvos danger

wewdw be hungry

Tevtekatdexa 15

okevy) equipment; ship’s rigging, a net
ov you

Tpoxds wheel

duds you (pl.), accusative

@iy midriff, mind (pl=sing) ~frenzy
puvAdoow guard, be on guard; watch,
~phylactery

Xotpetos pork

MHXANATIL: é&mepnvéuedd oot tog RAEXTOLROG NUIV.

81

81

... OV TPOXOUS EXELS AANQ

observe

10
11

12



82 Lesson 7

KOPH: émepvaché poL tag oxevog Eviog DUGY.

ANHP: ot xoaxot daipoveg xatecbiovteg TV 0PNV ATEPAVAVTO TO GTTAGYYVOL.

Vocabulary
dmopatvouar display oneself, show off omAdyyvov (pl) innards, (fig) feelings
xateod{w devour ~eat

Numbers to 10,000.
Oéka

diakdotot

KUBoL

TPLAKOOTLOL

r

XiAou

Vocabulary
éxatdy hundred

Jesus and a man possessed by an evil spirit — Mark 1:21

xal elomopedovton eic Kapopvoody. xal edBL¢ tolg adfBaaoty €didaoxey €ig THY ouVAYWYNV.
xol EEemAfooovto €l T7 dtdoyd] adTOD, MY Yo dddoxwy adTodg O EEovaioy Exwy %ol ody
¢ ol Yooppotelc. kol edBOG Ay &v T ouvaywyd adTedY EvBpwrog év Tvedpartt dxaddpte %ol
&véxpakey AMywy- « Tt Aulv xol oof, 'Inood Noalopnvé; AABec dmoréoon Aubc; oidd o Tic &i, 6
aytog T0d 0g00.»

[Continued on p. 93.]

Vocabulary

dytos holy, pure ~hagiography dmoAéoar aorist infinitive of dméAAvpL, destroy
dxddaptos not pure ypauateds scribe

dvaxpd{w vyell, scream dddoxw teach ~didactic
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ddayij teaching ~didactic 7Ades (did you) come ...?

éxmhjoow be astounded (literally be knocked | fuds us, accusative

out) olda I know (perfect tense of a verb that has no
éfovaia authority, office present tense)

evdiis a favorite word of Mark’s, which nor- | odfBaztov sabbath
mally means “straight” or “direct,” but which | gvvaywyj assembly (cOv+éyw)
he uses to mean “immediately”

The verbs xsipot and dovopot

m

xOWV &V Tf @&ty *otéxelto, xol ohTe ToD oitov fiobiey ohte Talc Poval dvvopévalg Qoyely
ETETPETEY.

Vocabulary

dvvauar be able to ~dynamic @ayelv irregular aorist infinitive of éobiw
émttpénw entrust, decide, allow ~trophy ~esophagus

kavdkeyuar lie down @dtyvn manger, crib

dpa imperative of 6pdw, i.e., “look out” pvdaéar imperative of QuAdooouat, to protect
oitos food, fodder ~parasite oneself ~prophylactic

Explanation

1 Here is a round-up of the endings of finite verbs learned previously and in this lesson.

present active © elg el op.ev eTe ovo(v)
middle opot e, eton | opeba  eobe  ovron

imperfect active  ov eg  e(v) |opeyv et ov
middle opnv ov eto | opeba eobe ovto

aorist active o ag e(v) | apey  ate o
middle opnv © oto | opeba  aocbe avto

2 Note the difference in accentuation between &Aiouo, I jump, and aAAoueba, we jump. The
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accents of finite verbs in Greek are recessive, meaning that (with certain exceptions) they go as
early as possible, subject to the general rules about accents. One of the general rules about
accents is that in a word of four or more syllables, the accent always has to go on one of the
final three syllables. Therefore it can’t be the initial o in &AASéueba that gets the accent.

The most important exception to the recessive accent of finite verbs is that contraction happens
after the accent is placed, so for example Avméw, to cause grief, contracts to AuT®, not AOTTW.
For some additional exceptions that apply less often, see Smyth 426.

5 The pronouns fueic, we/us, and Oueig, you (plural), are declined as follows:

The adjectives are fuétepog, our and OUETepog your.

6 The use of u7 in a question indicates that the speaker expects a “no” answer. “You don’t have
names?” “You’re not Jewish, are you?”

26 The verbs xeipout, “lie,” and ddvapat, “be able to,” are athematic and don’t exist in the active
voice. In the present tense, they don’t have the normal €/o thematic vowel; instead, the vowel
at the end of the verb’s own stem is simply joined onto the ending.
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THE SECOND AORIST.

Reading

ot psbYyovTES

"HAyLpor xol "AXTUAPOG €loty AEAQT %ol AOEAPOS. ETEL 8E OTPATLWOTNG AaB®Y TOLG Toldag
owdpamodilet, LIOG XNPOG TWOg Oecoalic OVeltaor. O PeEv ASEAPOG YIYVETAL AVAYVWOTNG T
oo, 7 8& &deAph molhoxh T viel @ OPpilovtl. N x6pn ANaio odv xal dobAog Eoboo
QL oQpoveitan Todg Ttaldog, Pebyel 8¢, xol obToL ol 3bo Emovtar. Epyovtar d& S BAng oltov
00O% Eyovteg ANV U3aTOg € TOD €36PouG, AAAd TtiTtTeL O "AXTUAPOG TOV TTddar Tpowpatilwy, 6¢
AéYEL, «O€l Ye ALTEIV. » (YOTE [TTTOL TTPOGEPYOREVOL BXOVIES ATTOTEEYOLALY Ol XOPOLL.

The same events are now described as happening in the past. The underlined words are a new
type of aorist called a second aorist.

“HAytpor kol "AxTOAQOG ooy &SeA@N %ol 8SeA@idc. Emel & oTpaTi NG Ay TodG Toidog
NvSpaTtddioey, LIOG YNEOG TWOC OeooaTc EmMPloTo. O UEY ASEAPOG EYEVETO AVAYVOOTNG TF
o, 7 8& &deAph molhoxh T viel @ OPpilovtl. N x6pn ANDaio 0dv xal dobAog Eoboo
gLAoppovioato Tobg Toidag, Epuyey 8, xal odtol ol dvo Eomovto. AABov B dii DANg oitov
0O EYOVTEG TTATY DOTOG X TOD EDAPOLE, AL ETteaey 6 "AxTUAPOG TOV TTEdo TPAATICWY, 6
elmey, «del pe Amely.» GHoTe Immov TPOGEPYOUEVOL BXOVTES ATESPaLOY ol xOpOLL.

Vocabulary

dderg) sister et it is necessary, you should

dxwv unwilling (&-£xwy) &agpos -ovs (n, 3) ground, floor ~edifice
dvayvdéams -ov (m, 1) slave whose job is to read | elmov say, speak

aloud émpiato aorist of wveiton

dvdpamodi{m enslave kaotyvytos sibling, cousin

dmédpapoy aorist 3rd person plural of | AaBdv aorist participle of AauPdvw, to take
ATTOTEEY W AaBav aorist participle of Aopfdvew
dmotpéyw run away Aeimw leave something; depart ~eclipse
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Atreiv aorist infinitive of Acimw, to leave behind
maidas plural accusative of malg, child

maMaxi sex slave; concubine

wimto fall ~petal

W)Y except

Tdda accusative of movg, foot

mpooépxouar approach

XEADVY xail Aoywog

Lesson 8

UBptlw insult, treat outrageously ~hubris

0 forest

puloppovéouar be friendly, treat kindly, favor
~philanthropy

xfpa widow
@véouar buy

XEAWYN xol Aoty wog TTEPL OEVTNTOG Hiptlov: xol dN tpobeauioy othioavTeg xal TOTOY ATTNAAGERVTO. 19
O HEY 00V AaywOg St THY QUOLXTY OXVTNTOL AUEAATOS TOD SPOUOL, TECMDY TTaPO THY OOV 20
EXOLULOTO, 1) OE XEAWDVY GLVELSLIO EVTT] TV PEadHTNTA, 00 SLEMTE TEEYOLOA, X0l ODTL XOLUWULEVOY 21

TOV Aaywov Topadpopodan gig TO Bpofelov Tiig vinng dupixeTo. 2

Vocabulary

dueréw disregard
draldooouar depart
depucvéouar arrive

BpaBeiov prize

BpadvTys -Tos (f, 3) slowness

dpouos race, running, racing ground
~hippodrome

éavtod reflexive pronoun

2 Ve

éptlw struggle, contend

i'(rm/u stand, set; cause ~station
xowudouar sleep, lie down

Aayds hare ~lagomorph

vikn () victory ~Nike

6&vms speed

00 d1élime aorist of 0D dia-Acimw, did not delay
~eclipse

Tapadpauodoa aorist participle of mopatpéyw,
run past ~hippodrome

wept around, about, concerning; (+gen) more
than; very much ~perimeter

Teowy aorist participle of wintw, to fall ~petal
mpodeouia appointed time
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otijoavtes standing, participle of Totnmut @Uotkds natural
ovvorda know about someone; think proper XeAdvn tortoise
TdTos place axvs speed

Tpéyw Tun, spin

Explanation

12 Here are the second aorists that occur in this story, listed alongside their present tense forms
in cases where the present was used in the original story. (The participles and infinitives are in
the same tense in both versions.)

viyvetor @ebyer  Emovton  EpyovTon  TTTEL  A€YEL ATTOTPEYOVOLY
Afov  éyéveto  Epuyev  Eomovto  MABov gneoey  eimev  Mmely  &médpopov

The meaning of a second aorist is no different than the meaning of a first aorist. The term refers
to their form. “Second” simply alludes to the fact that they’re less common, so it’s as if they
have secondary importance. Typically a verb has either a first aorist or a second aorist, not both
or neither. Verbs with generic endings like -t{w and -cvw all have first aorists.

At a certain point, Greek stopped producing new second aorists, so the only ones that were pre-
served into historical times were fossilized remnants. As with fossilized word-building patterns
in English, such as “mouse/mice,” they were only preserved for some words for common, every-
day life that had been around for a long time. (The plural of “spouse” isn’t “spice.”) Therefore
although the collection of verbs having second aorists is fairly small, we encounter them quite
a bit. I also intentionally planned this story to include a bunch of the most common verbs that
you’d already encountered that had second aorists, so they are somewhat overrepresented here.

Looking at the list of verbs in the story, you can see that they do have at least one expected
feature, which is that the finite forms all have an augment. This is the same for the second aorist
as for the first.

One difference is that whereas almost all first aorists have a o in the stem, second aorists generally
don’t. Also, although almost all of the finite verb endings for first aorists (o ag ev / apey ate av)
have an o, the endings for second aorists don’t. In fact, the ones for second aorists are exactly
the same as the ones you already know for the imperfect: ov eg ev / ouev ete ov. These all begin
with the thematic vowel o/e, which is missing in almost all the first-aorist endings. Second aorist
infinitives (Atrteiv) and participles (Aafev) take the endings of the present tense.
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Lesson 9

THE PASSIVE VOICE. COMPARATIVES.

Reading
g : A 8 o
Téuvovow TOV KAddov @

7 YA ofeton Tov ®xAadov tunbijvol.

TOV ¥AGdov ETuriin OO dVo avépwy.

6 Koo eide tov avépa.
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v Epy Tov KoxAwmo ideiy.

(o)

(o)

ovnE EQY), «EY Gedny.»

v €@ Eowtov oedfvat.

(el

(el

o€ €y Tov KOxAwma i3ely Tov &vépa.

OlE €y, «O aynp Gp0n.»

(o)

olE Epm TOV avépa opbfvaL.

(o)

NG

l

Lesson 9

PépeL 0 dotilos TOV PépeTar o dpouels Pépet 0 TOTANOS
popTiov. TOV oTépavov ddagvns. TV vaiv.

pépeTar 1 vavs.
Nveyker 0 d0UAOS TOV  NVEYKATO O OPOUEDS NVEYKEV O TOTALLOS
poptiov. TOV oTépavov ddvns. TV vaiv.

nvéxtn 7 vavs.
Vocabulary
yAavé owl xAddos branch, shoot

ddevn laurel

dpopeds -os (m) runner

éavtov himself

jvéxty was carried; aorist passive of @€pw
id€iv to see; active aorist infinitive of 6pdw

Aorist passive participles

0 *A\é&dog 6 Tunbeic
T00 ¥AGdov ToD TUNOEVTOG

N wnyowvn M mopevbeioa

olouar think, suppose

otépavos ring, crown

Téuve cut, sacrifice, solemnize ~tonsure

@@l was seen; passive aorist of 6pdw ~optics
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TG wmyowvTig tfig Topevbeiong
TO GYVELOV TO %PLEOEY

T0D APYLELOL TOD %PLEHEVTOC
Vocabulary

dpyiptov coin
kpvTTw hide, cover ~cryptic

Comparative adjectives and adverbs

A A

> > /7 > /’ > ’
ovk oplov oplorepov  oplorarov

AaBpov  AaBpoTepov

skekok

6 O¢g 0Ox ot xabopde.
0 Mwv éott xabapntepoc i} 6 Oc.

0 Mwvy g0t xobopTEEOg TOD DOC.

91

mopevouar walk, hike

AaBpdTaTov

AdYOg @iAOg €0TL BuVaTWTEPOG HPABdoL oLdMPEnC.

Vocabulary

dyx (adv) near, nigh ~angina
dvvatds powerful, possible ~dynamic
élayvs small; comp.: less ~light
xadapds clean, pure

AdfBpos blustering, torrential

Aéwy lion

Adyos word ~monolog

6pdds upright, straight; correct, just ~orthogonal
pdBdos () rod, wand

audnpods of iron

s pig ~sow

91

20

21

22

23

24
25

26

27

28

29



92 Lesson 9

Comparatives in wv/toTog, irregular comparatives

— = \{ n
- { “‘3
e\axls e\aoowvr  €NdxLoTOS

g & &AT

/’ o R
mAnolos dGooov  dyxloTov
dyyxt

skekok

0 *AOY Aovbadver.

0 Sixotog oGpdToL.

0 xADYP Paoy AavBdvel 3 6 dixotog.

v Tf] &yopd €ioty ol TOAAOL, &y 8& T® DoAduw Novyio.

0 eV 08 pdg €Tl NOLYWTEPOSG THG Ayopds, 6 8& BAvVaTOg NoLYWTHTOG.

Vocabulary
dixaios proper, right ddAapos bedchamber ~thalamus
7jovyia peace and quiet KAy thief ~kleptomaniac

92

30

31

32
33

34

35

36

37

38



Lesson 9 93

Aavidve escape notice; (mp+gen) forget ~Lethe | form of pddtog
pdov more easily, comparative of padiweg, adv.

Jesus casts out the evil spirit — Mark 1:25

[Continued from p. 82.]

xol EmeTiunoey adT® 6 INnoodg Aéywy: «QLUoOnTL xol EEgAbe EE 0dTOD. » %ol omopdEay adTOV
TO TVEDPOL TO GxdbopTov xol Qwviioay Qwvf LeYAAn EEfNOey EE adTod. xol E0oupribnoav
arovteg, Bate oL{NTELY TPEOG EOLTOLG AéyovTog: «Ti €0TLY TODTO; SLdoy xouvh xat EEovaioy
%ol Tolg TTvelpoot Tolg axoldpTolg EMLTAooEL, xal DTTOXOVoLALY aDTR.» xol EETADEY N dxon
o0ToD e0OLG ToVTaYKOD eig OANY THY TePlywpEov Tig IoaAtAaiog.

Vocabulary

dxorj hearing ~acoustic

dmavtes absolutely everyone (8mag, a strength-
ened form of mécg, all)

dwdayi) teaching

ééovata authority

émttdoow enjoin; place near

émtiudmw honor, blame, punish; (legal) pro-
nounce judgment

Jaufém be amazed

Kawds new, fresh, strange

mavtayod everywhere; completely

weptywpos (adj) local, regional; (noun) the
nearby country

omapdoow tear, rend

ovfptéw discuss together, dispute

vmaxovw listen, reply ~acoustic

QudinT passive imperative of @Luéw, to muz-
zle an animal or shut someone up

pwvéw sound, speak ~megaphone

gwvij sound; voice ~megaphone

GAos complete, generally, actually

Explanation

3 Greek originally had two voices, active and middle, which are the ones you’ve seen so far.
Later the language added a third voice, the passive, which is distinct from the middle voice in
the aorist and future tenses. The aorist passive is easy to recognize, because it generally has 6y
in it. (Some verbs lack the 0, but the 7 is still there. Participles have ¢ rather than 7.) The aorist
passive can have a different stem from the active and middle, as in the case of eide, saw, and
&b, was seen, but in most cases they are the same or very nearly the same, as with &tepev, cut,
and &tpun0y, was cut.

Not all verbs have all three voices in the aorist. Some have a middle but no passive, while
others have a passive but are rarely or never used in the middle. When the passive voice exists
for a particular verb, it almost always has the same kind of meaning as a passive-voice verb in
English: we have a transitive verb in which the roles of the nouns are reassigned, so that the
subject of the verb is what is having the action done to it. For example, the verb @épw, carry, has
an active aorist fjveyxey; an aorist middle fvéyxato, which is used to mean that someone carried
something off for himself, such as when an athlete has won a prize; and a passive aorist 7véyn,
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94 Lesson 9

which is used in the same way we would use the passive in English: was carried. Sometimes a
verb that is middle-only in the present, e.g., mopebouat, to march or hike, just has an aorist that
is passive-only and means the same thing: mwope’07, he/she hiked.

16 Participles of the aorist passive are formed as follows. Masculine: third declension, -feic,
-0évtoc; feminine: -Ocioa, -Ociong; neuter: -0€v, -Oévtoc.

23 Adjectives have comparative degrees, as in English straight, straighter, straightest. The regular
ones have endings -tepog and -totog in the masculine (the dictionary form), and the feminine
and neuter versions are what you would expect based on those endings. The feminines have
-tepo/-totn because -7 is normal for a feminine adjective unless the stem ends in one of the
three special letters like p (see lesson 2).

In between the stem and the t of the ending there is a vowel which is either o or w. If the
stem of the basic adjective ends with a long syllable or with two consonants, then this vowel is
o (aiv-6tepoc, 6pB-6tartoc), but otherwise it’s w (vetdtepog).

There are a few adjectives whose comparatives end in {wv/totog. These are aioypds, dAyelvdg,
gx0p0g, NdVg, ®oxdg, *OAGG, LEYOS, TOYVG.

27 In the sentence 6 Mwv éott xabopdTepog 3] 6 ¢, the word 7 tells us that we’re comparing
with what comes after it, and the thing that comes after it is either a clause or, as in this example,
a nominative word that implies a clause. Similarly in English, some prescriptivists want us to
say “He’s happier than I,” because they say there is an implication that the full sentence is “He’s
happier than I am.”

28 Here the word 7 doesn’t occur, but the genitive case is used to highlight the thing being
compared with.

30 The most common adjectives that have irregular stems in the comparative are:

ayo06g, noble apeivwy, Bertioy dpLotog, BEATIOTOG
xoxée, bad xoxlwy, Yelpwy, NOoOWY  *AXLOTOG, YELPLOTOG
uéyoc, big ueilwy UEYLOTOG

uLxpog, little UL*POTEPOG, ENGOOWY ULXEOTUTOG, EAGYLOTOG
ToAUG, much, many mAsiwy TTAElOTOG

ToryVg, fast 0doowy TéNLOTOG

For a more complete discussion, see Smyth 316.
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THE PERFECT TENSE. THE VERB [STHMI

Major and Laughy (pressbooks.pub/ancientgreek) ch. 42-44

Reading

The perfect tense

BPONTOZAYPOZX. 6 tupavvécawpog T€Ovnxey.

'YNH. oido. @ Poctied A&Ppe.

B. &mo tivog émvbou?

I'. ToD pot Totépog axfxon. %ol ob; EDEAXAS TOV VEXPOV;

B. idov v péymy. ol &vbpwmor Tor unyoviy €xovy, 0dx avBpwmoetdTi A& Spakoy. adT 3
auoka EBoe Bérea 6 Siemelpe TOV UEYEAOY OLit PEEVOS. OPUANOUEVOS & ETPOYWOEL, ¢ Ebave.

I'. &An0&dg t€0vnxey.

B. t€0vnxev.

Vocabulary

duaéa wagon

dvipwmoeldijs humanoid

Bélos -eos (n, 3) missile ~ballistic

dameilpw pierce ~pierce

émidov aorist of movbd&vopat, to learn, inquire,
(+gen) hear of ~buddha

édpaxas have (you) seen (perfect tense of 6péw)
Ovijoxe die ~euthanasia

Ludyn battle

VeKPdS corpse ~mnecrotic

olda I know (perfect tense of a verb that has no
present tense)

mwovddvouar learn, inquire, (+gen) hear of
~buddha

opdAw overthrow, balk, stagger

Tédvnkev is dead (perfect tense of Ovfioxw, to
die)

Tpaywdéw declaim tragically
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96 Lesson 10

Pattern recognition

The perfect tense normally has a stem that is formed by adding another syllable on the front,
according to a pattern called reduplication, as in these examples:

TOLEW I do mewoinxa | have done
Baivw I walk BéPnra I have walked
TéooW I arrange Ttétayo I have arranged
O110) I grow TEQUXAL I have grown
Qaive I appear mépnva I have appeared
Ovnoxw I died TEbvnra I am dead
xolpw I rejoice  xeydonxo I have rejoiced
opoptavew I missed  Audptnxo 1 have missed
YOopw I write Yéypopa 1 have written

The basic pattern is that if the first letter is a consonant, we stick a second copy of the consonant
on the front, followed by e. The aspirated letters get their unaspirated counterparts, so ¢/6/x
becomes me@/teb/xey. In the active voice usually there is a x on the end of the stem. If the word
starts with a vowel, the vowel is lengthened, in the same way as for the augment used in past
tenses. For a more detailed discussion, see Major and Laughy ch. 42, or Smyth sec. 4391f.

The verb Totnut

The perfect stem of this verb is €éotn-.

LYo W

< \ /.
0 TPOXOS KUAWOETAL.

\ \ 14 \ ’
70 EVAov loTyol Tov TpoxOv.

0 Tpoxos loTaTat.

\
N~
\Q ovy €0TMKa.

70 dévdpov €oTnKa.
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Lesson 10 97

16

0 ®0A0ac0g THg P6Sov Eatnxev éntl Ooadoon. 17

Pattern recognition

The perfect tense, like the present, has a middle voice that serves as both the middle and the
passive. The perfect is usually easy to recognize because of the reduplication in the stem, and the
endings are almost identical to those of tenses that are already familiar. The following examples,
using verbs from the readings in this lesson, illustrate the patterns to recognize.

infinitive  active = vevitxnxévat, to have triumphed -ow as in aorist infinitives

middle 3edéoBau, to have been bound  -ofou as in the present
finite active  téBvnxey, is dead same endings as aorist, except for 3rd
person plural -ooty
middle vyéypamToat, is written same endings as present, but with no
thematic vowel, and 2nd person -oou
participle active  &modedethaxdtog, having masc.:  -xot- + 3rd declension;
shown cowardice sing. nom.-xwg
ATTOdESELALOXVTOG fem.: -xvt-
middle é&vnptnuévous, hanging like the aorist
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eloOPLXOUEVWY.

Lesson 10

0 PBootAedg Aéyeton vevxnxévor xoateabiwy Todg TEOTOLE TV xox@dy avbpdmwy Evhdde
OG YEYQOTTOL €Y TG PVALXTL TOD aDTOD, X0l OTL TOUG ATOJESELAMOXOTOG

obx 7NElwaey gobicobot, dAAor ENTTEY TOOTOLE TODG VEXPOVS BVNETNILEVOLG €V SEVIPOLS, oDTOVG

de EADpLa €mtoinoey olwvolg, eimmy wg “Ounpoc.

AOPEAELOLY TTOPETYNILEVOV.

Vocabulary

dvaptdw attach to, make dependent upon
déidw consider worthy, fitting ~axiom
dmodeitidw be very fearful, chicken out
dopdicia defense

ypod@w write; scratch ~photograph

é0vikds national ~ethnic

eimdy participle of eimov, which supplies the
aorist of Aéyw, to say ~epic

eloagpikvéopar arrive at

The Gadarene swine — Mark 5:1-19

GAELoDUEY TOV TLEAYYOGOWPEOY TOV E0vixny

&umey aorist of Acimw, leave ~eclipse
éldprov prey, booty
évlddde here, hither
mvijua  -tos (o, 3)
~mnemonic

vikéw win, defeat ~Nike
oiwvds vulture
mapeoxnuévov perfect participle of mopéyw, to
provide

reminder, memorial

Jesus and his followers have crossed the Sea of Galilee in boats. They land in a gentile area.
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xol ABov gic TO Tépay g Bahdioong eig Thy yWpay Ty Fepaonydy. xol EEgAB6vTog adTOD

99

éx

700 TTAOLOL €DOVG LTV TNOEY AVTH Ex TAV UyNuelwy avlpwtog &y Ttvedpatt dxoddpTtw, O6¢ Ty
%OTOiXNoLY ElYEY &V TOlC pvrnaoLy, xol 008E GAVoEL 0D%ETL 0DDELS ¢8Vvarto adToY dfical Std T
adTOV? TOANGXLS TES g ol dAboeat dedéabon ol Steomdobor HTT adDTOD TG GAVGELS KOL TS
Tédog auvteTpipbal, xal oddelg Toxvey adTOV dopdoot: xol L TOVTOG YOXTOG XOL TIUEPAS EV
TOlg PVAROOLY %ol &V Tolg BPeoLy v xPGlwY %ol XAToxOTTOY £00TOV ABotc.

Vocabulary

dAvots -os (f) chain

daudlw subdue, tame ~tame

dedéadar perfect middle infinitive of déw, bind
dfjoar aorist infinitive of 3w, bind

dieomdodar perfect middle infinitive of
dlooTaw, tear apart ~spatula

ioxvw be strong; prevail over

xataxkomwtw cut up, a strengthened form of
xOTTW, cut

katotknois -7os (f) a dwelling

esus

uvijua tomb, memorial ~mnemonic
uvnueioy tomb, memorial ~mnemonic

00d€ not even; and not

0UkéTt no more

wédn shackles

mépav (&) on the other side, across
ovvtetpipdar perfect middle infinitive
ovvtp(PBw, break into pieces

mavtdew meet

of

2“pecause the man...” What the man has done is described in a series of perfect infinitives.
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NS

Eon <

%ol 13mv oV Inoody amo poxpdbey Edpapey xal TEOGEXVYNOEY aDTOY, X0l XPAENS QYT LEYGAN
Aéver «Ti gpol xal ool, 'Inood vie T0d 0eod T0D OYPioTov; dpPxilw oe Tov Bedy, uf pe Baoaviong.»

EAeYEY YOO OOTH: «EEeAOe TO TIVEDUO TO GxdboTOoV Ex TOD GvBPWTOoL.» Xal ETNEWTO OOTOY:
«Tl Gvoud oot;»

xol AéyeL adTR: «Aeyldv 8voud pot, 6Tt ToANoL Eopey-> »

Vocabulary

Bagavioys that you not torture (subjunctive of | Aeyedv legion, as in a Roman legion; here made
Boaoovilw, torture) into a personal name

&papev he ran, aorist of Tpéyw paxpddev from afar

émepwtdw consult, ask Tpookvvéw kow tow to; kiss

3My name is Legion, for we are many.
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%O TOLPEXGAEL aOTOV TOMK Tvor Uy adTd AooTelAy EEw ThHC YWEog. Ty O éxel mpog 16 BpEL
AYEAN YOlpwY LEYAAN BOOKOUEVY Xl TIOPEXAAETOY ODTOV AEYOVTEG «TéRPOY NAS el TOLG
xolpoug, tva eig adTOLG eloEADLUEY. »

xol émétpedey adTolg. xol EEeAldvTar Tor tvedpator T dxdboptor eloAlov gig Todg yolpoug,
%ol PUNOEY N AYEAN %oTO TOD XPNUYVOD eig Ty BdAaaoay, wg dtoyiAtol, xal Emviyovto &v Tf
OoAdoon.

%ol 0l Booxovteg adTodG EPUYOY %ol &TTyYeELAay glc THY TOALY %ol glg ToLg &ypolg %ol HABov
i0ety Tl oty TO YeEYOVdG. Mol EpyovTon TPOg TOV Inoody, xal Bewpodaoty ToOv Satpovi{ouevoy
xOONUEVOY LUATLOUEVOY 0L GWEEOYODYTA, TOV EoyNrOTa TOV AeYL®dva, xal EpofBfdnooy. xol
JLNyNoavTo adTolg ol idOVTEG TS EYEVETO TG DaLLOVILOMEVW XOl TTEPL TAY Yolpwy. xol fpEavTo
TOPOXOAELY ADTOV ATEADETY ATTO TGV O0plwY adTOY.

xol EpPaivovtog adtod eig TO TAoToy Topexdder adTOY 6 dopoviobelg tvor LeT adTOD . ol
00X APTXEY ADTOV, AAAG AEYEL ODTH: «DOTTAYE LG TOV 0LXOY GOV TTPOG TOVG GOVGE, X0l ATTAYYELAOVY
aOTolg 600 O ®VPLOG OOl TETTOIMNUEY KoL NAENTEY OE.»

Vocabulary

dyéln herd ~demagogue tuatiouévov perfect middle participle tpotiCow,
drayyédw announce, order, promise ~angel to clothe

dmépyouar go away, depart tva where, when; so that

dmootédw send away, dispatch; put on clothes | kdfpuar sit ~sit

dpxw (act) lead; (act/mid) begin ~oligarch konuvds clift

deijkev aorist of aginut, allow xuptos lord

deinu throw, release, use up ~jet éptov boundary

Bdoxw feed, tend ~bovine opudw set in motion, rush at ~hormone
dawuovilouar be possessed by a demon doos as many/much as

oupyéouar detail, describe Tapakaréw beg

eloéoyouar enter; come to mind Téupov aorist imperative of TéuTw, send
éleéw pity, have mercy on ~alms memoinkey perfect of moléw

éuBaive step on, board ~basis wvlyw () strangle; stew; (p) drown

&w outward, outside wds how? why?

émérpeev aorist of Emitpénw, allowed ads your

éoxnrdta perfect active participle of &yw, had | cwppovéw be sane, moderate

possessed Umdyw lead under the yoke, lead away from
7} that he might be (subjunctive of iui) ~demagogue

Jewpémw be sent to consult an oracle; observe, | poféw scare, scare away ~phobia
contemplate xoipos young fattened pig; vulva

Croesus’s dream

[Adapted from Herodotus 1.6, 1.35-43.]

Kpoioog fiv Avdog ey Yévog, Topawvog dE E8v&y TdY Evtig AALOC TOTaRoD. 00TOg O TAOLGLWTATOS 18
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avBpd Ty ERaaiievey év TtOAeL Lapdt. EAaBé Ot ex 00D vépeatg peydin Kpoloov. ol 8¢ énéatn
OveLpog, 6g ol Ty aAnbeiny Epotve TOY PLEANOVTWY YEVEGDOL XOX®DY XAUTO TOV OO0 TG GVOULOL
v "Atog.

ToDTOY 3N 00V TOV "Atuy onpaiver T® Kpoiow 6 Gvelpog, o dmoréer adTov aiyudi otdnpéa
BAnOévTo. © & €mel NyEpOn xol €T AOYOV ESWKE, XATAPPWINTUG TOV OVELPOV GYETOL UEV
7@ Todl yuvaixa, éwddta 8¢ otpatnyésty adTOY T@Y ALS®Y 0DSouT ETL ETL TOLODTO TTEAYUO
gEgmepme: Eipea O& xol dépato O xal TG ToLad T TTAVTO TOloL YPEwvToL Eig TTOAEULOV BvbpwToL,
eic ToLg DoAdpovg cuvévnoe, un Tt ol xpepdpevoy @ Tondl EUTéay].

Vocabulary

aiyun spear; point, edge ~acute HéRw will, be fated, probably, get ready to
dmdRvut (o) destroy, kill, lose; pf=passive véueois -os (f) indignation; punishment
BAnévra passive aorist participle of BdAAw ~nemesis

yévos -ouvs (n, 3) race, kind, generation, birth, | of a specialized dative pronoun, not the plural
offspring ~genus article ol

&vos -ovs (n, 3) tribe, company, flock ~ethnic ovdauj] nowhere

éxkméunw send forth ~pomp Tpayua -Tos (n, 3) deed, fact, thing, affair; diffi-
éptamur set; (mp) come/be near, direct, stop | culty ~practice

~station onuatvw give orders to; show; mark ~semaphore
€wlda be accustomed, in the habit agwjpeos of iron

xaTappwdéw fear, dread otpamyyéw be a general

Kpeudvvoun (o) hang

EyovTL 3¢ ol &v yepal ToD TodOg TOV YAWUoY, &@Leveltal gig Tog LaEdLs dvip CLUEPOPR EXOUEVOG
%ol 00 xabopog yeipag, v PPLE peEy yeved, yévoug 8& 0D PBootiniov. €MLY 8& obtog €ig
7ot Kpoioov oixia xata vopovg tolg Emiywpiovg xabapaiov Edeito xvpioat, Kpolcog & adTtov
Exabnpe. €mel 8¢ ta vopLlbpeva gmoinoe 6 Kpoloog, émuvidveto omtdley te xol tic €in, Aéywy
T4de- «& BvBpwTe, T TE bV xol OB THC PPLYING Fixwy EPETTLog Lot EYEVO; Tiva Te BvdPEY
7 YovoUX®Y EQPOHVELTOG; »

6 8¢ Tpeifeto «® PBocihed, Topdicw wiv Tod Midew eipl maic, dvoudlopon 88 "AdpnoToc,
PovVELOOG OE ASEAPOY ELOVTOD BxwY TTAPELUL EEEANAOUEVOG TE DTTO TOD TTOTEOG X0l EGTEPNUEVOS
TAVTWY. »

Kpoloog 3¢ adTov Mueifeto toiowde: «avdp®dy Te @iAwy TuYYdVELS EXYOovog OV xal EAALDaG
elg @ihovg, Eva U aVNoELS YPNULATOS ODSEVOS HEVWY EV NUETEPOV, CLUPOPNY TE TOVTNY KOG
XOLPOTATO. PEPWY KEPDAVELG TTAELOTOV. »

Vocabulary

dxwv unwilling écyovos offspring, descendant ~genus
duetBw exchange; mp: answer, take turns | émtydpros native

~amoeba épéotios hearthside

dunxavde be helpless, resourceless xadaipe clean

yduos wedding, sex ~bigamy xaddpoios cleansing

yeved birth, race ~genus kepdaive profit, take advantage
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0Tepéw steal, take

ovu@opd collecting; accident, misfortune
Tvyxdve meet, find, obtain; succeed, happen,
happen to exist

xpijua -tos (n, 3) possession, money, business
~chresard

xodgos light, nimble

Kvpéw come upon, come up against; obtain
vouos custom, law

oixtov abode, nest ~economics

omodey whence

TA€igTOS Mmost numerous ~plethora

O wev 89 dtowtaw elye &v Kpotoov. v 3& Td adT® pdvew To0Tw &v ¢ Muoiep "'OAume HOg
xofua yiveton péyor 6pudunevog 8¢ 00Tog éx Tod Bpoug ToLToL To TAY Muo®y Epya dtépDeLpey.
ToAAGxLG O ol Muaool e adTOV EEeABvTeG ETTOlOLY PEV XOxOY 0VIEY, ETacyoV O TPOG ODTOD.
Téhog de apLedpevol o Tov Kpotoov 1@y Muo@dy dyyehol EAeyoy Téde.

«® BooAed, DOG YETLL LEYLOTOY AVEQPGYN AUV &V Tf} xwea, Og o Epyo Stapbeipet. ToDTOY
mtpoBupovpevor EAely od duvdpebo. VOV 0DV Ttpoadeduedd cod Tov Taida xol Aoyddag veaviog
%ol xOvog auumépndal MUY, O¢ &Y adTOV EEEAMUEY EX THS XWDEAS. »

ol uey 31 tovtwy €déovto, Kpoloog 8¢ pynuovedwy tod dvelpov to Emeo EAeYE oL TADE.

«Tod0g YEY TEEL TOD €uod Uy uvnobfte €Tt od yap av Ouly ovpméudotut: vedyopds te YOO
goTl ol TadTé ol YOV pélel. ALd®Y PEVTOL AOYESaG Kol TO XLYTYEGLOY LAY GUUTEUP®L, Kol
dtoxeieboopon Tolat lodat elvot K¢ Tpobvpotdtolol cUVEEEAETY DRIV TO Onplov Ex g YWEag. »

ToTo AUElPaTo: amoypewpévwy S& TodTolol T@V Mua®y, emetoépyetor 0 T0d Kpoioov malg
oaxnuomg TV €déovto ol Muool. ob @opévou 8¢ tod Kpoioov tév ve Taidd o@L coumépdety,
AéveL TTPOg aDTOV O veaviog TASE.

Vocabulary

dv would Aoyds -3os (m, 3) picked, chosen

dvagaive reveal, shine ~phenomenon

ye particle: at least; emphatic

dlarta way of life; home; arbitration ~diet
duaxelevouar give orders to, encourage
dupleipw destroy, corrupt; (pf.) to be beside
oneself

éapéw pick, steal; dedicate; destroy; draw
~heresy

émeroépyopar come in also

émos émous (n. 3) speech, story ~epic

€oyov work, strife, tilled land, affairs, habits
~ergonomics

Kvvyyéatoy hunt

Mévtor however

pyuvijokew remind; (mid) remember, turn one’s
thoughts to ~mnemonic

puvnuovevw remember, remind

veavias -ov (¢o, m) young person

vedyauos newlywed

vy now; command or wish

wdoyw be affected ~pathos

mpoduuéopar (o) be eager

mpddvuos (o) willing, eager ~fume
ovuméumw send with ~pomp

ovvebarpéw help in removing

TéAos -ous (n, 3) end; military post ~apostle

«@ TATER, T RAANLOTO TTEOTEPOY XOTE X0 YeVvoLdTOTO Ay Ay EC T TOAEOLS %ol Elc Bypoig
POLTAOVTOG EDSOXLUETY: VOV OE ALPOTEQWY UE TOVTWY ATOXAElTG EXELS, 0UTE TLva SetAlay pot
Toptd®y obte dbupiny vov te ooig pe e 0eOaAuoic eig Te dyopow xal €& AYopas QoLTaovTo
poivecbor; molog pév Tig Tolot Tohitolg SOEW elvat, olog 8¢ Tig T VEOY&Uw Yuvauxi; Tolw 3&
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éxeivn B6EetL dvdpl ovvolxely; Eue oDy ob 7 péteg tévon &t Thy Bripa, 3| Aoyw &vdmelooy G
Lot auelve €0Tl THDTA ODTW TTOLEGUEVOL. »

Tueifeton Kpoioog toiowde. «@ mal, obte dtMav obte BANO 0DBEY Byopl TOELSWY, TOL TOLEW
ToDTA, GANG pot OdLg Ovelpov &v T@ UTvew Emtatdon €@n oe dALyoypdviovy Eoealot: DO YaE
alyufic odneéng amoieiohal. TEOS GV Ty SPLty TadTNY TOV T YEPOV TOL TODTOV EGTELGOL XKoL
ETTL TOL TTOPOAOUPAVOUEVOL 00X ATTOTTEUTIL, QLAOXTY EXWV, €L Ttg Suvaluny ETtL THg Eufig oe LoNg
OLoXAEDaLL. »

ueifetor 6 veaviog toiotde. «oLYYVOUN PEY © TATEQ TOL, 13OVTL YE By ToLodTNY, TTEPL EuE
LAY ExeLy: TO Ot 0D pavldvelg GAAa AéANDE oe TO Gvetpov, gué Tol Sixawov Eoti @Edlety.
@1 ToL TO OveLpoy OO alyufic oLNEENS PAavaL Eue TeEAeLTAOELY. DOG O Tolat [eV eiot YEIPEG,
moin 3& alyuy odneén ™Y oL oPéel; el Ly Yop OO ddvToC TOL ElTtE TEASLTATELY UE, T} BAAOL
000 & Tt ToLTw EoLxe, YTy 8% ot ToLelY T TToLelc YOV O DO alyufic. Emel 0DV 0D TPOS EVSPOC

Ny yivetor N péoy, LETES UE. »

nueifeton Kpoioog «® mal, E0Tt TH PE VIXAC YVOUTY &TOQaiveoy Tepl TOD &VuTviov. (¢ 0DV
VEVIXNUEVOG DTIO GEO UETOYLVOOXW, LEDINUL Te ot iéval €L THY &ypow.»

Vocabulary

duelvov comparative of dyobog, noble
du@dtepos both ~amphora

dvametdw (aor, plupf) seduce, persuade; (mp,
pf, aor ppl) trust, obey, be confident in
dmoxAeiw shut out; (+acc) close

dmwogatvew display, declare

dxapis -Sos () ungracious; displeasing
yevvaios noble, sincere ~genesis

yvéun sign, mind, will, decision ~gnostic
detdia cowardice

durAémto steal, evade, save by stealth
évumrios seen in dreams

éowka seem like (+dat), seem likely (+inf), be-
seem ~icon

ebdokyuéw be esteemed

Oijpa hunt ~fierce

pavddve learn, be trained ~math

pedinua let go, cease; (mid) speed off ~jet

vikdw () win, defeat ~Nike

6Avyoxpovios short-lived; within a short time
dmws as, so that

Gihis Siews (1) sight, view ~thanatopsis

Tapopdw notice; overlook, neglect

WOATTYS -ov (i, m, 1) townsman, freeman, compa-
triot ~Minneapolis

TdTe when?

TPJTEPOS sooner, earlier

Tws in any way, at all, by any means, somehow
omwevdw ‘push on,” get going, hurry ~repudiate
ovyyvdun sympathy, leniency

TotodTos strengthened form of tolog, such
gpourtdw go back and forth

ppdlw declare; (mp) consider, notice, plan
~phrase

xp1 it is necessary, must, should ~chresard

eimog 3¢ tadto 6 Kpoloog petaméunetor tov Ppbdyo "Adpnatov, dpLxopévey 3¢ ol Aéyel TAdE.
«Adpnote, &Y o oLUEOPET, TETMANYUEVOY AYGEL, THY Tol 00X Oveldilw, éxdbnpo xal oixiolot

OTTOdEEAUEVOS EYw, TOPEXWY TROOY SOTTAVNY.

yOV @v O@eilelg Yo EUOD TTPOTTOLROOVTOG

xonota eig ot ypnotolol pe apeiBeabor eOAaxa Tatdog o Tod ERod yenilw yevéohou gig dypay
OPUWHEVOD, U1 TLVEG XOT 0J0V XADTEG XOXODEYOL ETTL dNATIOL Qavdol DUIY. TEOG 3& ToOTYW Xol
o€ ToL YPEWY EaTt iévo EVOa ATTOAXULTIPLYVENL TOLAL YPEWY TIATEWLOY TE YA TOL EGTL XL TTPOTETL

oo OT&EYEL. »
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ueiBeton 6 "ASpnoTog «@ BootAed, BAAWC Uy Eywye &v 00X Ny eic &bAoV ToL6vde: obte Yo
oLULPOPT] TOLADE xEXENUEVOY E0Lxig EoTt eic OUAtxog b Ttpdooovtog iéval, olite T0 BovAscbon
OO, TTOAAOYT TE By Lo 0V ELaLTOY. VOV €, émel oL omeddelg xol Set tof yopileabon dpeiiw Ydp
oe apeifecbal ypnotoiot, molely gipl EtoLpnog TodTo, TAIda T GGV, TOV OLUXEAEDY] PUAGOGCELY,
ATTAROVA TOD QUAACGOYTOG EVEXO TTPOCGOOXA TOL ATTOVOGTHOELY. »

Vocabulary

ddos déflov contest, trial ~athlete moAayij in many places or ways

dmjuwy unharmed, not harmful mpdoow (a) do, perform ~practice
dmodaumpvve become famous mpomotéw do beforehand

dmovootéw go home ~nostalgia mpoodokdm expect

damdyn cost, funds, extravagance mpogéty in addition

djAnois mischief; harm pdun strength, might

évexa because, that ovuopéw collect

€0 well T01dode such

foxw hold back vmdpyw there is ~oligarch

xaxodpyos causing evil ~ergonomics vmodéyouar welcome, accept, suffer, intercept
petaméume send; (mid) summon ~pomp ~doctrine

oufilié -kos (m) of the same age pvAa -xos (m) guard; sentry ~phylactery
6verdilw upbraid, reproach xaptlouar gratity ~charisma

Spetdw owe, should, if only, be certain Xpedy it is necessary, must, should ~chresard
mwatpdiros of the father(s), ancestral ~paternal xpflw need ~chresard

mAfjgow hit ~plectrum xpnotds useful; brave, worthy

Totovtolol Emel 0btog Apeidpato Kpoicov, floay petd todto ¢Enptupévor AoYdot Te veaviong xol
xvot. dpLxopevol de eig Tov "OAvptoy o dpog Elfteoy O Onplov, ebpdvteg 3& xal TEPLOTAVTEG
adTO xOXAR elonxévTlov. &vho 1 6 "AdpNoTog dxovtilmy TOV DV TOD UEV AUOQETAVEL, TUYYAVEL
de 100 Kpoioov mowdde. 6 pev O PAnbeig tf) aiyxui) éEéminoe t0D dveipov Ty @Auny, Ebet 8¢
TG AYYEAéWY 1@ Kpoiow To yeyovde, apixduevog 8e eic tag XapdLc THY TE LAYy Xol TOV TOD
ToLdO¢ PLOPOY EGUNVE OL.

6 8¢ Kpoloog Aumtoduevog Tov 0avotoy ToD TTtod0g %ol TEPLNUEXTEWY EXAAEL Alo.. O 3& @ovelg
Topedidou eavtov Kpolow mpoteivwy tag yelpog, dAAo Kpoloog tév "ASpnotov xortoixTelpeL.
gmel O Novyla TV avlpdTwy Eyéveto TePL TOV TOUPOoV, Emxatoapdle. "Adpnotog 6 T'opdiew
700 Midew.

Vocabulary

drovti{w throw, (+gen) at ~acute Hudpos portion, lot in life

duaptdve miss, fail, lose; sin Tapadidwpur hand over

eloaxovti{w shoot mepuuextén be aggrieved

éxmiumAnue fulfil, accomplish meptiomut be around; turn out ~station
ééaptiow (o) train, equip mpotetvw hold out, offer

émxatacpd{m slay also TUpBos grave mound ~tomb

¥éw Tun, run for @fun speech, rumor ~fame

Katowtelpw have mercy, compassion @ovels -ws (m) killer ~offend
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106 Lesson 10

Explanation

4 The word té0vnxev is the perfect tense corresponding to present tense Ovroxet, dies. The
perfect tense tells us that the tyrannosaurus is in a certain state, the state of someone who did
the verb fvnoxw in the past and completed the action. The fact that that action occurred in the
past is felt in the present.

5 The verb oida, I know, is in the perfect tense. This verb has no present tense. It says that I'm
in the mental state of knowing something.

7 The verb dxvxoa is the perfect of the verb éxobw, to hear. She uses the perfect to say that
this is where she got the information, without emphasizing the narrative process of getting it.

The verb eddpaxag is the perfect of 6pdw. It means have you seen. The woman isn’t asking for
the narrative but merely inquiring whether the brontosaurus is in the mental state of having
seen the body.

9 The brontosaurus responds with a narrative, so it uses €idov, the aorist of 6pdw. It’s telling a
story now, not just announcing its state of being someone who saw something.

Similarly, when the brontosaurus says &0ave, he died, it is relating the process of the death, not
just stating that the tyrannosaurus is now in a state of death.
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How to use this book

You have a lot of options for how to learn Greek. You can pick and choose, mix and match,
jump around. Don’t believe people online who say there is only One True Way to learn a second
language. Appendix C lists some resources that are free and that I think are of high quality.
References below to titles or names of authors are to resources in that appendix.

If you aren’t already familiar with the Greek alphabet, you can read my intro in appendix
B, which also covers pronunciation. However, you might be better off starting with the excellent
video series “Alpha with Angela.”

If you are particularly interested in reading Homer, there is a textbook by Pharr that intro-
duces the language from scratch using that dialect. I used it and liked it.

There is a lot of internet hype around a language learning philosophy called comprehensible
input (CI), associated with Stephen Krashen. The CI zealots tend to pose the situation as a binary
opposition between CI and the method called grammar-translation (GT). In reality, there has been
a long list of techniques that have been tested by language learners, of which these are just two.
Research does not clearly support one method over another. Anecdotally, people who attempt
CI with ancient Greek almost universally report failing. The only Cl-ish book that I’ve heard of
people succeeding with is Zuntz. A good, old GT book is Blackie. Two modern books that are
free online are Peek, and Major and Laughy.

If you decide to start with the present book or use it as one arrow in your quiver, then the
idea is that you start with Lesson 1, which has three sections: reading in Greek, vocabulary, and
explanation. You can read them in any order you like. I've tried to construct the reading so that
the meaning of almost all the words can be guessed from context, repetition, or looking at the
pictures, but inevitably there will be times when that doesn’t work for you. Whatever sequence
you use, you will probably want to cycle through and read each portion more than once until
you feel comfortable with the reading.
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The alphabet and pronunciation

Choosing how to pronounce your ancient Greek is one of the least consequential decisions
you will ever make. Nobody is going to hear or criticize your accent. However, you need to
choose a system, which is what your brain will be using to hear the language in your internal
voice as you read. The most common choice, shown below, is called the Erasmian system. Some
people instead use a pronunciation that is intended to be a reconstruction of speech during the
golden age of Athens, but this has the disadvantage that many of the sounds are difficult for
English speakers to pronounce, distinguish by ear, and classify mentally. The English words
used as examples of the sounds are from my Californian dialect, but for the vowels I have also
given the symbols in the International Phonetic Alphabet. There is a Wikipedia article, “IPA
vowel chart with audio,” with clickable recordings.

o father (IPA a) v no

B by E  mix

Y go o IPA»

3 doe T pie

e echo (IPA ¢) o like Spanish “r”
{ adze o so

n lay (IPA e) T toe

0 thin v like French “chute,” IPA y
v ski (IPA 1) ¢ foe

»x kilo X Scottish “loch”
A law ¢ lips

w me w low (IPA o)

The letter o (sigma) is written ¢ at the end of a word.

Vowels have different lengths in time. In poetry, long vowels take exactly twice as much
time as short ones. The vowels € and o are always short, and the names of the Greek letters show
that they were thought of as the short versions of n and w, which are always long. However,
the /v and o/w pairs differ not just in length but also in quality, as indicated by the table above.
The vowels a, t, and v can be either short or long, depending on the word. For example, Tvpdg
with a long v means “wheat,” but with the short version it means “of fire.” Although these three
vowels have long and short versions, they have exactly the same quality regardless of length.

The combinations at, ot, and aw are dipthongs like English “buy,” “boy,” and “cow.” There
are also dipthongs ut, v, nu, and wv.

In most periods and many dialects, €. was pronounced exactly the same as long t, and it
was not a diphthong.

The sound in English “blue” was written as ov, and is not a diphthong.

You are free to make personal tweaks to the system to make it easier for your own brain to
produce and categorize. I pronounce €t as a diphthong like IPA si, and v as the vowel in “book”
(TPA v).
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There is an “h” sound, but people stopped pronouncing it in the Christian era. It occurs
only at the beginning of words before a vowel or p, and it is indicated by a rough breathing
mark, as in 63dg, “path.” Vowels without the “h” sound are written with the smooth breathing
mark, as in 639d¢, “threshold.”

Double consonants are pronounced double, e.g., &AAog, “other,” has a double A sound, as
in “all lost.” Some consonant pairs involving y have special pronunciation. The pair vy is
pronounced “ng,” as in “anger,” and yx, YE, and yy are similarly nasalized.

Almost every Greek word has exactly one accented syllable, which in a long word must lie
on one of the last three syllables. In the word Aoyt{éuevog, the acute accent marks a high point
in musical pitch, a target which in normal speech might typically be approached by coming up
to it stepwise and then coming back down stepwise. Using the symbols L, M, and H for low,
medium, and high pitch, the five syllables might then be realized as LMHML. However, the only
real hard and fast rule is that the syllable with an acute accent has to be higher than the one
after it, so that this word could also be spoken with a pitch pattern like MMHML. All of these
pitch changes are superimposed on top of the kind of broader sentence-wide modulation that is
used in expressive speech in all languages. It is not accurate to pick two pitches and ping-pong
back and forth between them as if droning on a bagpipe, LHL HLL LHL ... If you hear a
well-informed teacher doing this, it’s only because they’re trying to make the concept clear. In
addition to the acute accent, there is the circumflex accent, which can occur only on long vowel,
as in the word 7 (smooth breathing with a circumflex stacked on top of it). This is pronounced
with a pitch drop such as HM, both pitches occurring during the same vowel, which can happen
because in a long vowel there is enough time for it. When a word has an acute accent on its
final syllable, but is followed immediately by another word, then the syllable is treated the same
as an unaccented one, and this is indicated in writing with a grave accent, just so the reader can
tell more easily what word it is. For example, xat pévog could be done as MHM, while &yafov
dvvaron could be LLM HMM, with the “-0v” simply interpolating in pitch in the same way that
one could have done if it had been an unaccented “-ov.”
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Resources

“Alpha with Angela” (video series),
youtube.com/@AlphawithAngela

Blackie, Greek primer: Colloquial and constructive,
gutenberg.org/cache/epub/69656/pg69656-images.html

Butterfield, “Ancient Greek accents in ten rules,”
antigonejournal.com/2021/06/greek-accents-ten-rules/

Dik et al., Logeion, Morpho, and Retro (software with a browser interface),
logeion.uchicago.edu

Gerber, 6 xatdoxomog (The spy),
https://drive.google.com/open?id=1K0Fige6ZoPeYpEzyKYLAf IvHsLaq4X70

Major and Laughy, Ancient Greek for everyone: Essential morphology and syntax for beginning Greek,
pressbooks.pub/ancientgreek/

Peek, Ancient Greek I: A 21st century approach,
www . openbookpublishers. com/books/10.11647/0obp.0264

Pharr, Homeric Greek,
archive.org/details/homericgreekaboOOphargoog

Smyth, Greek grammar for colleges,
archive.org/details/agreekgrammarfo02smytgoog/page/n10/mode/2up

Wikipedia, “IPA vowel chart with audio,”
en.wikipedia.org/wiki/IPA_vowel_chart_with_audio

Wiktionary,
en.wiktionary.org

Zuntz, Greek course (English version also available from Christopher Alderman),
www.digitale-sammlungen.de/en/details/bsb00049372
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Sound changes
Consonants

There is a type of endangered animal called Przewalski’s horse. English speakers have trouble
pronouncing certain consonant clusters like this one and will tend to simplify or alter the sounds.
An ancient Greek would have similar problems with English words like “bats” and “after,” and
would change them to “bas” and “apter.” When consonants butted up against each other in these
forbidden ways because prefixes and suffixes were added onto words, predictable sound changes
would take place. The following table is an abbreviated summary of some of the most common
cases that come up in practice. For a more general discussion, see Smyth 77ff, “Euphony of
consonants.”

lm B @ o T x
T B ¢ ¢ m
T,0,0 o ot
%Y, X E  xT
v o uf ue g Yt

*at the end of a word
tand similarly before v, %, and &

These rules come up frequently for third-declension nouns, since the nominative singular has
an -o ending. The dictionary head-word therefore reflects the sound after a sound change has
happened, and there is no way to guess the underlying stem from it. This is why the dictionary
lists the genitive as well. For example, ofE, “goat,” actually comes from an underlying stem ofy-.
Finding the row for y in the table, and reading across to the column for o, we find ofE. The
genitive listed in the dictionary, aiydc, is the information that we need in order to find out that
the stem is ofy- rather than oix- or ofy-.

The bottom row of the table comes into play for compounds made with the preposition év, which
is why we say “empathy” and “emporium” rather than “enpathy” and “enporium.”

Sometimes when consonant clusters become simplified, the preceding vowel is lengthened, as if to
make up for the lost length of the word. For example, Saipwv, “spirit,” is the result of dafuov-o
(genitive daipovog). This is how we end up with participles like Baivwv (genitive Baivovtog).

The T column is needed for middle perfect verbs such as yéypamtou=yéypap-tor (it is written)
and fotou=nd-ton (it has been sung).

Vowel contraction

Vowels in Attic combine according to the following rules. This is called contraction of vowels.
Contraction of vowels is optional, and dictionary head-words are always uncontracted.
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shortaa longoa ow e et N L 0 o 0oV
short o | o o oL .0 (o Ao A & T SN A T O
long o0 | a7 a 0
€ N N n e el N € OV O 0oV ©
L L L L
o) (&) ov OLoL ® OL 0oL Ol 0OV

Appendix D

The resulting vowel is always long. In addition to the contractions shown in the table above, 7
and w always absorb the following vowel completely, but if the second vowel vowel has an iota,
the result is 5 or ®, and not makes , not 7.

Example: The verb Avméw, to vex, has third-person singular Avméet. The vowel combination
e-ct is found on the chart by reading across the row for € and finding the column for et, which
gives the result ei. Therefore the contracted form is Avmetl. The circumflex accent occurs in this
example because the uncontracted word had a high-low pitch pattern, and that is preserved in

the contracted word.

There are various complications and exceptions not shown here, and other dialects have different
rules. The Wikipedia article “Appendix:Ancient Greek contraction” has a more complete and
detailed presentation.
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Summary of declensions

First declension

First declension, feminine

The vast majority of first-declension words are feminine, and all of those have the same declension
pattern in the plural, which is shown below for yYA@ooa. The singular forms follow four different
patterns.

Short alpha - 1) YA@ooa, tongue, language
YADGoO YAWOONG  YAWOOM YAGGOOY
YABoooL YAWOO®Y  YAWOOOLS  YAWOOOS

Long alpha - 7 xpo, place
| Yoo ADOOG ADOQ ADEOV |

Most words with stems ending in €, t, or 9.4

“Short-and-long” - 7 Yépuvpa, dam, dike; bridge
| Yépuoor  yepvpog  yeppa  yépupow |

Like long alpha, but a is short in nom. and acc.

Eta - 7 dxp, point, edge, top, culmination
| G BuepAic B L] BxpNY |

Guessing the declension of a feminine word, if you don’t know the genitive

If the nominative singular ends in -7, the word follows the eta pattern, like dxu". If a feminine
word ends in -a, it’s one of the following three patterns instead.

If the stem ends in the “s” sound, {, or AA, the short-alpha pattern probably applies. Double-
check using the accent. The accent should be recessive, i.e., it goes as early as possible. In a
word like yYA@ooa, we can also tell that the alpha is short, because otherwise the accent would
have to be acute rather than circumflex.

If the stem ends in €, t, or p, then the word is probably either long-alpha, like ytpa, or short-
and-long, like yépupa. If the noun ends in -t and has a short alpha, then it is short-and-long.

Otherwise, g/t/p words are usually long-alpha. This can often be verified based on the accent.
For example, in the word ywpa, the accent indicates that the alpha must be long. If the word

“In Ionic, the singular forms have n rather than o. Epic Greek has 7 for adjectives like
dpyvpén (silver) when the lemma is in -og, but not for nouns like 6cé (goddess)
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had had a long-short pattern, the accent would have been circumflex (the “sotera rule”).

First declension, masculine

Less common than feminines in this declension. The plurals are like those of feminine words,
except that in some cases the dative plural can be 1g as an alternative to or (for some participles)
instead of atc.

7G pattern - O TOA{TyG, townsman, freeman, compatriot

| TOALTNg TOALTOL TOALTY mohTy |
5

Nouns. Adjectives like &An0+g are third declension.

og pattern - 6 veaviog, young person

| veaviog veavioog  veavio veavio |
Some non-Greek personal names have genitive -o: Awvio.

Second declension

og pattern - 6 x0fog, cube, die
»xVBog xVfov xOPBw xVfov
x0OPoL x0PBwv xVPoLg xVfovg
By far the most common pattern for masculine nouns and adjectives.

6

ov pattern - T0 QOUAAoY, leaf
(PVOANOY (VOAAOL PUOAA® POANOY
POA POAWY (PVOANOLG POAL

The nominative and accusative are always the same for neuters, not just in this pattern.

Attic declension - 6 vewg, temple, shrine

VG &) VO &)
VO VEWY VG VG
Rare.

>The genitive is -0 in epic Greek.
6The genitive can also be -oo in epic Greek.
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Third declension

o pattern - 6 ofE, goat
ok olyog oyt olya
olyég oly®v oLkl olyog
Feminines like 7 &tE, she goat, have the same endings.

o/atog pattern - 10 o®uo, body, person, thing
oBuo OWOUOTOS  COROTL oBUO
CWOUOTO OCWUETWY  OWOUAOL CWOUOTO

og/otog pattern - T0 Tépag, omen, fetish
TEPOLG TEPOLOG TPt TEPOLG
TEQUL TEQATWY TéPULOL TEPOL

Neuter og pattern - t0 €yy0c, spear

€yx0s €yxeog Eyxet €yx0s
Eyyeo EYYEWY EYYEeEDL Eyyea

1g pattern - aAnbvg, true; careful
oAnOMg oAnbeog oAndet oAnbEa
oAnbéec oAnO€wy aAnbéot oAnbéec

€¢ pattern - &Anbdvg, true; careful
aAnOEg aAnbeog aAnOet aAnOEg
oAnbéa oAmbéwy  aAnbéat aAnbéa

Neuter adjectives.

lg/ewg pattern - N TOALG, city
TOALG TOAEWG TTOAEL TOALI O
TOAELG TOAEWY TOAETL TOAELG

tg/tdog pattern - 1 aomic, shield
AoTTiC aoTLS0g AoTTLOL aoTido
aomeig aomidwy  &omiol aomidog
Mainly feminine nouns.

vg/vog pattern
iy 00¢ ix0bog 0oL 00V
NS ix6vwy iybvoL iy00¢
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In Attic, the genitive is contracted to ovg and plural e to 7.

Masculine and feminine adjectives. In Attic, eeg contracts to €t.

Usually feminine nouns, but masculine nouns like pdvtic, seer, have the same endings.
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Maculine and feminine nouns.

ug/ewg pattern - 6 Tijyvg, forearm, cubit

VS TINYEOG TCAYEL LY
TUNYELS TNXEWY TNYEoL TUNXELG
Masculine nouns.

vg/eog adj - NOVg, sweet, pleasant
NO0G NO€0g NOel 700V
NOelg Noewy No€at NOelg
Masculine adjectives.

eug pattern - 6 BootAedg, king, lord
Baothedg  PBootréog  PootAel BaotAéa
BaotAtic BaotAéwy  Poothedol  PBoolAglc
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Use of the cases with prepositions

Greek has a bunch of prepositions, but 19 of them are very common and important, and of these,
9 are used with a single case, while the other 10 are used with multiple cases. Prepositions take
as their objects only the oblique cases: genitive, dative, and accusative. The following is a guide
to the most frequent usages in Attic and koine prose. There are many exceptions not shown
here.

Used with the genitive

am6 - from

ovti - instead of, in return for, equivalent to; facing, on the opposite side
éx - from, out of; (time) since, during

P06 - in front of

Used with the dative

auo - along with, at the same time as
gy - in’
oy - with

Used with the accusative
elg - into
ava - up along, throughout

Used with multiple cases

Spatial:

7also &v + acc.=into, on, for
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118
genitive dative accusative
ouel | around around, near around
oLd through
emi upon onto
xatd | down from down, towards, down
along
ueTé& | among after, behind
mopd | from the side of at the side of to the side of; beyond
(implying too far)
Tp6¢g | from, by, towards close by, among towards
Ttepl around
OTEép | over, above, across beyond
OT6 under
Causality:
genitive dative accusative
oLé& through, by
OTEP on behalf of
O | tags the agent of a
passive verb
Interpersonal:
genitive dative accusative
el against against
xoté | against
OTé on behalf of
OTé under
Time:
genitive dative accusative
oLé between, after, every during
i after during, until
2OUTA during
OTEP before
Omé just after
Other relations:
genitive dative accusative
XOUTA according to, con-
forming with
mepl | about, concerning
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Art credits

Lesson 2

nausicaa and ball

John Flaxman, Jr., 1810
tyrant

based on https://en.wikipedia.org/wiki/Sargon_II#/media/File:Sargon_II, Iraq Museum_in_Baghdad. jpg
woman eating apple

based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:A_lady_displays_her_likeness_for_apples. jpg
Artemis

based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Standbeeld_van_Diana, RP-P-0B-71.049.jpg
dog chasing rabbit

based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Basset_hound_hunting_rabbit_in_art.png by Lynn Bogue
woman in peplos

based on an ancient vase, https://archive.org/details/outlinesfromfiguOOhami/page/n163/mode/1lup
demon in good/bad

based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Gorgona_pushkin. jpg
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map:
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Blank_map_of_South_Europe_and_North_Africa.svg

body:
https://archive.org/details/outlinesfromfiguOOhami/page/n190/mode/lup

dog yawning
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Picography-dog-yawning-1. jpg

deer - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Doe_1_(PSF) .png
fawn - https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Line_art_of_Cervidae#/media/File:Fawn_(PSF) .png

horse - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Horse_(PSF).png
fox - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Fox_(PSF) .png
frog - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Frog_(PSF).png
mouse - https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Mouse_(PSF) .png

sour grapes
my drawing, after Crane

https://archive.org/details/babyquotsownAes00Cran/page/n13/mode/2up

Akhenaten
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:La_salle_dAkhenaton_(1356-1340_av_J.C.)_(Mus%C3%A9e_du_Caire)
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frog jumping
based on https://commons.wikimedia.org/wiki/Category:Frog_jumping_contest#/media/File:Frog_jum
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crescent-moon. jpg
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Crescent_moon_2025. jpg
CCO

slave-girl
Delacroix
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Jeune_Orpheline_au_cimeti%C3%A8re_-_Eug/C3%A8ne_Delacr

zeus and hera
based on an ancient bas relief, Bologna

hebe
based on an oil painting by Carolus-Duran, d. 1917

ares
based on a statue by Alkamenes
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Ares_Argentina_Montemartini. jpg

athena
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:PSF_A-50010.png

medusa
Caravaggio
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Caravaggio_-_Medusa_-_Google_Art_Project.jpg
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ants-and-grasshopper. jpg
Milo Winter, https://www.gutenberg.org/cache/epub/19994/pg19994-images.html#Page_34

odysseus-and-nausicaa
Veber, 1888
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Jean_Veber_-_Ulysses_and_Nausicaa,_1888. jpg

colossus

Knab, 1886
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Colossus_of_Rhodes_by_Ferdinand_Knab_(1886) _cropped.pn
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aor-l-act- .jpg
https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/9/98/William-Adolphe_Bouguereau_%281825-1905%29_-_A_Li

aor-l-act- .jpg
based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Carpenters_and_their_craft_01.jpg

aor-l-act- .jpg
based on https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Wheelwright_1811.png

mice
Brepols

octopus
octopus - https://upload.wikimedia.org/wikipedia/commons/thumb/e/e5/0ctopus_%28PSF%29.png/960px-0ctop

jesus-in-the-wilderness. jpg

Ivan Kramskoy, 1872
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Christ_in_the_Wilderness_-_Ivan_Kramskoy_-_Google_Cultural_In
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frogs
based on
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:Frog_jumping_contest_1.jpg https://commons.wikimedia.org/

Lesson 8

tortoise-and-hare. jpg
milo winter, 1919
https://commons.wikimedia.org/wiki/File:The_Tortoise_and_the_Hare_-_Project_Gutenberg_etext_19994. jpg
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Glossary

Words listed with a star are among the 1000 m
* dyadds brave, noble

dyapuar wonder, admire; resent, begrudge
dyyédw carry a message, announce ~angel
* dyyelos () messenger ~angel

dyé herd ~demagogue

* dywos holy, pure ~hagiography

dyxvpa (o) anchor

* dyopd open assembly; place of, speech in
~agora

dypa hunting, prey

dyptos wild, savage ~agriculture

* dypds field, wild ~agriculture

* dyxt (adv) near, nigh ~angina

dyxo?d near, nigh; like ~angina

* dyw lead, bring ~demagogue

* dOeAgr) sister

* dded@pds brother ~ Philadelphia

* dotkéw be, do wrong; wrong someone

* det always, forever ~eon

déxwv unwilling

dddos débrov contest, trial ~athlete

ddpot{w press close together; (mid) muster
aidéopar respect, be ashamed

aif aiyds (m) goat

aimddos goatherd

* aipéw take, kill; mid: take, choose ~heresy
* aitéw ask for ~etiology

aiyun spear; point, edge ~acute

dxddaptos not pure

dxorj hearing ~acoustic

drxovtt{w throw, (+gen) at ~acute

* dxovew hear, listen ~acoustic

* dAijdea truth

* dAgthjs true; careful

* did but

* ddAwy of each other ~allele

dAouar to jump ~sally

* dMos other ~alien

dAvots -os (f) chain

dAvokw avoid, be a shirker ~swelter
AAdTnE -exos () fox ~alopecia

* dua at the same time, along with ~hamadryad
duaga wagon

Glossary

ost common words in Greek.
* duaptdve miss, fail, lose; sin
* duetBw exchange; mp: answer, take turns
~amoeba
* duelvoy comparative of dyobfdg, noble
dueréw disregard; (impers.) of course
dunxavdw be helpless, resourceless
dumedos (f) vine
dugiBddw wrap ~ballistic
* du@dtepos both ~amphora
* @v particles marking conditionals
* dvd adv: up, back, throughout; prep: (+dat)
on, (+acc) onto, through
* dvafatve go up, embark ~basis
dvaBAérm look up; gain sight, open one’s eyes
dvayvdoms -ov (m, 1) slave whose job is to read
aloud
x dvdyw lead up; (mp) set sail ~demagogue
* dvapéw take up ~heresy
dvaxdmte thrust back
dvaxpd{w yell, scream
dvarmetdo (aor, plupf) seduce, persuade; (mp,
pf, aor ppl) trust, obey, be confident in
dvaptdw attach to, make dependent upon
dvagaive reveal, shine ~phenomenon
dvapépw raise an issue, refer to, propose; (mp)
take a deep breath ~bear
dvépamodi{m enslave
dveyeipw awaken
* dvijp avdpds (m) man ~androgynous
dvios flower
dvipwmoedjs humanoid
* dvipwmos () human being ~anthropology
* dvtt instead of, in return for, equivalent to
dvw (o) accomplish, pass, waste; upwards, out
to sea
* d&os worthy ~axiom
* déidw consider worthy, fitting ~axiom
* dmwayyélw announce, order, promise ~angel
drayopedw forbid; fail, be worn out
draddoow free from, remove; be freed, depart
* dmas (ac) all, the whole
* dmeyut be absent, go away, return ~ion
drwelavve expel, exclude, ward off; (intrans)
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ride away

* dmépyouar go away, depart

dmjuwy unharmed, not harmful

* dmd from

dmoylyvouar be taken away; be absent
dmodeilidw be very fearful, chicken out

* dmwodldw repay; give back ~donate
dmoxAelw shut out; (+acc) close

dmodaumpvve become famous

* dwdAuwe (o) destroy, kill, lose; pf=passive
dmwovootéw go home ~nostalgia

* dmwoméumw send away ~pomp

droméropar fly away ~petal

* dmooTélw send away, dispatch; put on
clothes

dmotpéyw run away

dmogaive display, declare

* dmtw set on fire; attach; mid: touch, seize
~haptic

* dpyvproy small coin

dptiuds number

* dpua -Tos (n, 3) chariot

dpovpaios rustic, country

* dpx1 beginning; domain, authority ~archetype
* dpyw (act) lead; (act/mid) begin ~oligarch
doefis profane

* domd{ouar greet, salute

* doTip -épos (m) star

dotikds city, urban

dotpami lightning

* doTv -cos (n, 3) town ~ Vesta

dopdieia safeguard

dtyud{w @) insult, dishonor

* ab again; on the other hand; in return; next
~after

avdéw play (blow, toot)

avAilouar live, lodge at

* abédve strengthen; (mp) become greater
~augment

adtdvouos autonomous

* dpiyur throw, release, use up ~jet

* dpuwéouar arrive

dxapis -Sos () ungracious; displeasing

dxFouar be burdened with; be vexed

* Batvw go, walk, stand, start to (+inf), get on
or off ~basis
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BdAavos (f) acorn; nut; pin, bolt

* BdAw throw, hit, put; throw into one’s mind;
tall ~ballistic

BapBaptkds non-Greek

* BdpBapos non-Greek

Bagavi{w interrogate, test, torture

Bacideia noblewoman

Baoideros kingly

* Bactdevs -ws (m) king, lord

* Pacirevw be king

Bdzpayos frog

* Bédos -ecos (n, 3) missile ~ballistic

* BAémw see, look at

* Bodw shout

Bdokw feed, tend ~bovine

Botpus cluster of grapes

* Bovdedw (mp) take counsel, deliberate, deter-
mine ~wvolunteer

* Bovdouar wish, want ~volunteer

* Bods Bods () cow, ox; shield ~bovine
Bpafeioy prize

Bpadvms -Tos (£ 3) slowness

Bpovm) thunder ~brontosaurus

* Bpotds mortal ~ambrosia

* yauéw marry, take as a lover ~bigamy

* yduos wedding, sex ~bigamy

* ydp for

* 'ye particle: at least; emphatic

* yeddw laugh, smile, laugh at

* yeved birth, race ~genus

yevvaios noble, sincere ~genesis

* Pévos -ovs (n, 3) race, kind, generation, birth,
offspring ~genus

yépupa (o) dam, dike; bridge

% ] earth; a country ~geography

* ylyvouar happen, be born, be, beget; supplies
an aorist for siul ~genesis

* yiyvdokw know, perceive ~gnostic

yAavé owl

yAavé owl

* yAdoga tongue, language ~glossary

* yvdun sign, mind, will, decision ~gnostic
ypauuatels -ws (m) secretary, bureaucrat, clerk;
schoolmaster

ypapmj line

* ypd@w write; scratch ~photograph
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yvuvd{w exercise, do training ~gqymnasium
yvuvds naked, unarmed ~gymnasium

* YUvi) woman ~queen

dayuovifouar be deified, possessed

* datuwy -ovos (m, 3) a god, fate, doom ~demon
ddxTvlos finger, toe ~pterodactyl

* dapdlw act/mid: subdue; appease; kill ~tame
damdvy cost, funds, extravagance

dapetxds Persian coin

daguds portion, tax, tribute

ddevn laurel

* 0€ but, and

detdia cowardice

* dewds terrible, great, able ~dinosaur

* Oéxa ten ~decimal

dexddpaypos worth 10 drachmas; a coin of that
value

dévdpov tree ~philodendron

déomowa lady ~despot

deomoT)s -ov (m, 1) master, despot ~despot

* devtepos second

* déyouar accept, receive, await ~doctrine

* Oéw (impersonal) should; bind; need, lack,
fail

* &7 indeed, truly
0nAnaots mischief; harm
dnuotikds common,
~democracy

* dud among, through, during ~diameter
dwBdAw set someone against someone; deceive;
slander ~ballistic

dtarta way of life; home; arbitration ~diet
duaxedevouar give orders to, encourage
duarAémTm steal, evade, save by stealth
dwaxovéw (o) serve, minister to

dadeimo leave a gap, space apart

dametpw pierce ~pierce

dwpmd{ew plunder; tear apart ~harpoon
dwaomdw tear apart ~spatula

datéuvew cut apart

* dupdetpw destroy, corrupt; (pf.) to be beside
oneself

* Otddoxw teach ~didactic

dwdayr) teaching ~didactic

* 0ldwpn give; permit ~donate

* dupyéouar detail, describe

popular, democratic

Glossary

* Otkatos proper, right

dikardw demand/make justice
dikaotijproy court

otmAdotos twofold, double

dwoxtdor 2000 ~kilo-

* Oudkw chase

* dokéw seem, have an opinion,
~doctrine

* 0dpv Sovpds (n) spear shaft, plank ~druid
* dodAos born enslaved, servile

dodkwy -ovros (m, 3) serpent ~dragon
dpaxui drachma

dpopels -os (m) runner
doduos race, running,
~hippodrome

dpvokoddmT)s -ov (m, 1) woodpecker

* Otvauar be able ~dynamic

* dvvards powerful, possible ~dynamic

* dvo two

* 0w (v) enter, put on, strip off; set

* éavtod reflexive pronoun

* éyetpw rouse

* éyd 1, me ~ego

&apos -ovs (n, 3) ground, floor ~edifice

* €louar act: set, seat; pass: sit down, sit up
~sit

* é9élw consent, be willing; want to; (rarely)
be able to

* &vos -ovs (n, 3) tribe, company, flock ~ethnic
* €t if

* €lkoat twenty ~icosahedron

* €tut be, exist, have; Av+inf: it is possible to
* elut go, come ~ion

eimep if indeed

* elmov say, speak

* €ipw declare; (mp) ask; (pf) string together
~rthetoric

* €ls one

* €ls into

eloaxovti{w shoot

eioapuvéouar arrive at

* elgépyouar enter; come to mind

eigopdw look at, see; treat with respect
~panorama

elotidnue put in

* €x from ~ecstatic

suppose

racing ground
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éxds afar, far off

* €xaotos each

* éxardy hundred

* éxfdMw throw out, fell, let fall ~ballistic
écyovos offspring, descendant ~genus
* éxel there

* éxmwéumo send forth ~pomp
éxmiumAnue fulfil, accomplish
ékmAjoow panic, be knocked out ~plectrum
&agos (t) deer

* élaxvs small; comp.: less ~light

* €leéw pity, have mercy on ~alms
élevdepia freedom

* éxw drag, pull, hoist; rape

éAdprov prey, booty

* éuavtod myself

éufatve step on, board ~basis

* €uds possessive pronoun

* év in ~in

* évexa because, that

évevijxovta ninety

* &dla then, there; when, where

* évidde here, hither

* éyyéa nine

évoucéw dwell in

* évtatda there, here

évteddey thence

* éptos within

évvmrios seen in dreams

€€ six ~hexagon

éapéw pick, steal; dedicate; destroy; draw
~heresy

éfaptiw (0) train, equip

ééelatve drive out, exile ~elastic

* €€épyouar go out

* €fovota authority, office

* & outward, outside

x &oka seem like (+dat), seem likely (+inf),
beseem ~icon

* émet after; because

* &meyun lie upon; approach ~ion
émetoépyopar come in also

* émepwtdew consult, ask

* €l on, at ~epitaph

émBovAevm plot, plan, harm ~uvolunteer
émiBovAij a plot, scheme ~volunteer
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* émivuéo (o) wish, covet

émxatacpdim slay also

émoxoméw look upon, inspect

émtdoow enjoin; place near

émtiyudw honor, blame

* émTpémw entrust, decide, allow ~trophy
émiydpios native

* émouar follow, support, chase ~sequel

* &mos émovs (n, 3) speech, story ~epic

* émtd seven

épyaatiprov workshop

* &pyov work, strife, tilled land, affairs, habits
~ergonomics

épedt{w annoy, excite ~Eris

épilw struggle, contend

éovipds red

épvuvds fortified, impregnable

* &oyouar go, walk, leave, come

* éol{w eat ~eat

* & still, yet ~eddy

* évoiuos ready; fulfilled

* €b well

evdoxiuéw be esteemed

* €0iUs straight; immediately ~justice
edvd{w lay down; (mp) have sex

* evptoxw chance upon, find out, obtain ~eureka
épéotios hearthside

* éplomur set; (mp) come/be near, direct, stop
~station

* & have, hold, hold back

éwda be accustomed, in the habit

{etyos -ovs (n, 3) team of animals; any pair
~zygote

* (ptéw seek ~zeal

* (o1 life ~zoo

1jdouar be pleased, enjoy ~hedonism

* fjkw be present, have arrived

* fjAros sun ~helium

* fjpéoa day

ijuepos gentle; domesticated, cultivated

* fjuétepos our, my

7fovyia peace and quiet

ijovxos quiet

OdAapos bedchamber ~thalamus

* OdAaooa sea

JauBéw be amazed
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* Jdvaros death ~Thanos

* Javpd{w marvel ~theater

Bavuaotds wonderful; admirable

* Ued goddess ~theology

* feds god ~theology

Oepdmava female slave ~therapy
Oeppeds warm, hot ~thermos

0€pos -eos (n, 3) summer ~thermos

* ¥éw run, run for

* Jewpéw be sent to consult an oracle; observe,
contemplate

* Ofjpa hunt ~fierce

Onpevw hunt, fish ~fierce

* Omptov wild animal ~fierce

Wijoke die ~euthanasia

Jonpvéw sing a dirge; lament ~threnody
* Jpdvos seat, chair, throne ~throne

* Quydmp -pds () daughter ~daughter
idouar (1) cure ~pediatrician

iatpds (o) physician

* iepds @) (adj) holy, (pl noun) sacrifices; holy
place ~hieroglyph

o to seat ~sit

* fput () release, utter; desire, aim at ~jet
* tkvéouar reach, arrive at

* fva where, when; so that

* ITTeUs -ws (m) rider ~hippo

* tmwos (f) horse ~hippo

* fotyue stand, set; cause ~station
{otiov sail ~stand

iotds mast, loom ~stand

* ioxvpds (o) strong, forceful, violent

* loxvw be strong; prevail over

{oxw restrain, hold back ~ischemia

* tx0Us -os (m) fish ~ichthyology
xadatipw clean

* kadapds clean, pure

xaiddpoios cleansing

* kdinuar sit ~sit

* kat and

* kawds new, fresh, strange

xaimep even if

* kaxds bad, evil, ugly, base ~cacophony
xaxodpyos causing evil ~ergonomics

* Kadéw summon, name ~clamor
xaAid barn, nest, niche

Glossary

kdAos -ovs (n, 3) beauty ~kaleidoscope

* kaAds (&) good, beautiful, noble ~kaleidoscope
Kapkivos crab; cancer

* kapmds wrist; fruit, grain ~carpe diem
kdp@os -ovs (n, 3) twig, straw; (pl) ripe fruit

* katd (+acc) throughout, upon, in accord with;
(+gen) down into/through/over/from ~cataract
* katafatvew go down ~basis

katafdAw throw down, cast off ~ballistic
xatdkeyuar lie down

xataxdmwte cut down, shatter

xatamitto fall down ~petal

kazappijyvopr (o) break down; break off and fall
xatappwdéw fear, dread

katapépw bring down, kill ~bear

kateodiw devour ~eat

katolknois -Tos (f) a dwelling

katotktelpw have mercy, compassion

* Ketuar lie

* KeAeUw command, urge

kepdatvew profit, take advantage

* kepadi) head; height ~gable

* ktvdvvos danger

xAddos branch, shoot

KAd{w scream, clang ~klaxon

KAémtw steal ~kleptomaniac

KAdY thief ~kleptomaniac

* koyde put to sleep; (pass) lie down, have
sex

xdun hair ~comet

* kout{w tend; bring back/away; (mp) travel
kopn girl

xodgos light, nimble

kpd{w croak, scream

* Kpéas -ws (n) meat ~creatine

xkpeudvvopr (o) hang

xpnuvos clift

* kpUmTe hide, cover ~cryptic

xUBos cube, die

KUKkAos circle, wheel ~cycle

xAwdpos cylinder, roller

kvAivdw roll ~cylinder

xvvyyéoov hunt

Kupéw come upon, come up against; obtain

* ktjpros (o) empowered, legitimate; lord

* kwv dog ~hound
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Kk@vos pine cone; cone ~cone
Adfpos blustering, torrential
Aayds hare ~lagomorph

* AauBdve take, grasp ~epilepsy
Adume shine ~lamp

* Aavidve escape notice;
~Lethe

* Aéyw say; lay; gather; count ~legion

* Aetmw leave something; depart ~eclipse

* Aevkds white ~light

* Aéow lion

* Affos (f) stone ~monolith

Aoyds -dos (m, 3) picked, chosen

Aoyt{ouar reckon, consider

* Adyos word ~monolog

Aovw wash, bathe ~ablution

Avkos wolf ~lycanthropy

Avméw (v) annoy, distress

* AVw loosen, free, ransom ~loose

patvouar be berserk ~maenad

paxpddey from afar

* paxpds long, tall

* pavddve learn, be trained ~math

* udyn battle

* péyas big, great, marvelous ~megaton
pedinua let go, cease; (mid) speed off ~jet

* pélas (&) dark ~melanin

* uédw will, be fated, probably, get ready to
* (épos -ovs (n, 3) limb; melody

* uélw concern, interest, be one’s responsibility
* uéy indeed; but yet; rather; know you

* puévtor however

* puéve stay, wait for, stand firm ~remain

* Lépos -ovs (n, 3) part ~Moira

* petd (dat) among; (gen) accompanied by;
(acc) after, second-best to

uetaBovAevow change one’s mind ~volunteer
petalauBdve share in; swap

petaméume send; (mid) summon ~pomp
uetaoynuati{ow metamorphisize, disguise
uetpiom)s -tos (f, 3) moderation; elegance

* g no, not, lest

* undeis no one

* pijv indeed; month ~moon

* pipmp -pds () mother ~maternal
wxavdouar build, contrive ~mechanism

(mp+gen) forget

127

pxavi) machine; mechanism, way

* puxpds small ~microscope

* ppvioke remind; (mid) remember, turn
one’s thoughts to ~mmnemonic
mvijua  -tos (. 3) reminder,
~1mnemonic

uvnuetov memorial

uvnuovevw remember, remind

* uovos alone, only

Mdpos portion, lot in life

povguy art, music

poia fly

Hppné ant

u0s mouse

* vads vews () ship ~navy

vavms -ov (m, 1) sailor ~navy
veavias -ov (qo, m) young person
* VeKPDS corpse ~mnecrotic

véueots -os (f) indignation;
~1emesis

* véuw to allot, to pasture ~nemesis

vedyauos newlywed

veppov tendon ~mneuro

* vifmios foolish, childish, naive, credulous

* vijoos (f) island ~Polynesia

* vikdow () win, defeat ~Nike

vikéw win, defeat ~Nike

* vixn @) victory ~Nike

vpds -dos (f, 3) snowflake; snow

* voutlw consider customary; believe ~nemesis
* vduos custom, law

vootéw go home ~nostalgia

* Vv now; command or wish

* VUE vuktds (f) night ~nocturnal

vatov back of the body; rear of an army; top
of a box

memorial

punishment

éavios yellow

vy foreign  woman;  foreign country
~xenophobe

éévios of hospitality ~xenophobe

* §évos felvov guest-friend, host, stranger

~xenophobe

&npds dry, the land ~xeriscape

Elpos -eos (n, 3) sword

* 0 demonstrative; pronoun; article
Gydoos eighth ~octopus
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* G0¢ this

* 0dds () road, journey ~odometer

600Us -v7os (m) tooth ~dental

* olda pf, fut: know, know of, recognize, meet,
know how (+acc), have a character trait; mid:
be seen, seem, (+inf) seem/pretend to, (+dat)
imitate, resemble ~wit

* olkéw inhabit ~economics

oixtoy abode, nest ~economics

* otkos house ~economics

ofuor woe is me

* olvos wine ~wine

* otoua think, suppose

oiwvds vulture, large bird, bird of prey; omen
~avis

0Kt eight ~octopus

* GAtyos small, few, a little ~oligarch
6Avyoxpovios short-lived; within a short time

* GAos complete, generally, actually

ouflif -kos (m) of the same age

* Guovos like ~homoerotic

* Ouodoyéw agree with/to

ouds together, equally, alike ~homoerotic
6veldi{w upbraid, reproach

6vepos dream (also o Gvetpov)

* voua name ~name

* dvoud{w to address, name ~name

évos (f) donkey ~onager

6&Tys -7os (¢, 3) sharpness; quickness

* OTALT)S -ov (i, m, 1) hoplite, heavy infantryman
~hoplite

omwddey whence

* 0Tws as, so that

* 6pdw see ~panorama
* dpfds upright,
~orthogonal

éptov boundary

* 0pude set in motion, rush at ~hormone
dpvis -fos G, H) bird ~ornithology

* Gpos dpovs (n, 3) mountain, hill ~hormone
épxéouar dance

* 05 this; which

6odxis as often as, whenever

* doos as many/much as

* @t in respect that

* 00 not

straight;  correct, just

Glossary

ovdaujj nowhere

* 000€ not even; and not
* 000€ls no one, never, nothing
* 00Kért no more

* obv affirm. pcl.; then, so
* 00pavds sky ~Uranus

* 00s olatos (n) ear

* ofite neither, nor

* odtos this

* ottws thus, then, so

* 6@petdw owe, should, if only, be certain

* O0@UaAuds eye ~opthamology

Gp1s -os (m) serpent ~ophidian

Gyis Sifews () sight, view ~thanatopsis

61ov piece of cooked meat, relish

* Tais -dds (m) child ~pediatrician

* wdAw back, again ~palindrome

maMaxi sex slave; concubine

Tavtayod everywhere; completely

x mwapd (+gen) from, because of; (+dat/acc)
near; (+acc) contrary to ~parallel

mapddergos park ~paradise

* wapadtdwpur hand over

* Tapakarém summon, exhort, (pass) repent

* TapalauBdve receive, undertake, associate
with

mapagdyyns -ov (m, 1) Persian unit, ca. 5 km

* TAPACKEY) preparation

mapatidnur put near; (mp) put at risk, deposit
~thesis

Tapatpéyw run past

* mwdpeyur be present, available ~ion

* wapéyw furnish ~ischemia

Tapopdw notice; overlook, neglect

* was all, every, whole

* wdoxw be affected ~pathos

* mwatip father ~paternal

mwatpdios of the father(s), ancestral ~paternal
meddw impede, chain ~impede

édn shackles ~pedal

* wetdo (aor, plupf) persuade; (mp, pf, aor ppl)
trust, obey, be confident in

wewdw be hungry

Tetpd{® test a person ~pierce

* Teypdw try, test ~empirical

metpw pierce, run through ~pierce
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WeATAOTNS -0b (m, 1) light troops ~pelt
* wéumew send; conduct, guide ~pomp
* wévte five ~pentagon

mwevtexatdexa 15

mwémoy familiar, ’softie’

mépay (&) on the other side, across

* mept around, about, concerning; (+gen) more
than; very much ~perimeter

weptéym (mid) protect

mepuuextén be aggrieved

meptiomut be around; turn out ~station
weptywpos (adj) local, regional; (noun) the
nearby country

metdyvvut (o) spread, spread out
mwétagos type of broad-brimmed hat
wérouar to fly ~petal

* mnpyi) headwaters, fountain

mAdS clay, mud

wiinkos monkey ~australopithecus

* wivw @) drink ~potion

* wimtw fall ~petal

* motedw put faith in

* miotds faithful; trustworthy

moTow reassure; also (pass) promise
TAdYNS -7os (m, 3) wanderer ~planet
* TA€loTOS MOst numerous ~plethora
* WAV except

mAnoid{w bring/be near; have sex

* wAnotos near, neighboring

mAfjoow hit ~plectrum

* mAotov ship ~float

mAovaos rich ~plutocrat

* wAodTos wealth ~plutocrat

* mvedua -tos (n, 3) wind, breath, spirit
~pneumatic

mvlyw () strangle; stew; (p) drown

oa grass

* ToLéw make ~poet

* woyuny -évos (m, 3) shepherd ~pastor

motuvy flock ~pastor

* motos what kind

* woAéuros enemy, hostile; warfare

* WOA€Os war, battle ~polemic

* ToA10pKéw besiege ~oath

* WO -os () city ~Minneapolis

* TOA{TNS -ov (1. m, 1) townsman, freeman, com-
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patriot ~Minneapolis

* woMdiis often

moAayf] in many places or ways

* WOAUs many, large, most of ~polygon

* Tovtos the open sea, Mediterranean
~Hellespont

x wopevw carry; (mp) march, hike

* TE01S -os (m) (m) husband, master; (f) a drink
~potent

* TOTALLOS Tiver ~hippopotamus

wdte when?

* wod where?

* Tous foot, leg ~pedal

* mpdyua -tos (n, 3) deed, fact, thing, affair;
difficulty ~practice

* mpdoow (&) do, perform ~practice

mpodeouia appointed time ~thesis

mpotvuéopar (v) be eager

* pdduuos (o) willing, eager ~fume

mpomotéw do beforehand

* mpos toward ~prospective

mpogdmTew attach to ~haptic

mpoadokdm expect

Tpdoeyut approach, draw near; add ~ion

* mpooépyouatr come forward, surrender, come
in

Tpooétt in addition

* TPooKkVYéw kow tow to; kiss

mpoomAdoow form or mold onto ~plaster
Tpotelvw hold out, offer

* TPOTEPOS sooner, earlier

mpotiude () prefer, pay attention to

* mpdTos first, foremost ~prototype

TTwxds poor, beggarly ~pudendum

* movddvouar learn, inquire, (+gen) hear of
~buddha

* wip fire, pyre ~pyre

* w@ds how? why?

* Tws in any way, at all, by any means, some-
how

pdBdos () rod, wand

* pddios easy

* péw flow ~rheostat

PLs pwds (i, ) nose, nostrils ~rhinoceros
pododdktvres rosy-fingered

pdun strength, might
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* gdBBavov sabbath

oatpamevw be a satrap

oatpdmns -ov (m, 1) satrap, Persian governor
oabpos lizard ~dinosaur

getpd cord, rope

getw shake ~seismic

gelfjyy moon

onuaive give orders to; show; mark ~semaphore
audrjpeos of iron ~siderite

awdNpPevs -os (m) smith

audnpods of iron

* 01tos grain, bread, food ~parasite

oKélos -ovs (n, 3) leg ~scoliosis

okevi) equipment

oKnYY) tent; stage ~scene

* @ds your

oTapdoow tear, rend

ondw draw, pull out, pluck ~spatula

* owe¥dw ‘push on,” get going, hurry ~repudiate
omAdyyvov (pl) innards, (fig) feelings

oTaduds cottage; post

0Tepém steal, take

oTépavos ring

* 0Tdua -tos (n, 3) mouth ~stomach

* otpateim make an expedition, war, campaign
~strategy

otpat)yéw be a general

* gtpamyyds leader, general ~strategy

* oTpatid army ~strategy

* otpatidT)s -ov (m, 1) soldier, mercenary
~strategy

oTpépw turn, veer ~atrophy

* gU you

ovyyvdun sympathy, leniency
ovfptéw discuss together, dispute
* ovRaufdve seize, capture;
~epilepsy

ovAéyw collect, assemble ~legion
ovuméunw send with ~pomp
ovuUTPdeow cooperate

ovu@opd collecting; accident, misfortune
ovupopéw collect

* oUy with

ovvdyvuur (vo) shatter, shred

* ovvaywyy assembly; contraction; collection;
logical conclusion

understand

Glossary

ovvebarpéw help in removing

ovvoda know about someone; think proper
ovvotkéw live together

ouvtpiBw pulverize

ovOTPATEY® join in an expedition ~strategy
opaipa ball ~sphere

opdAw overthrow, balk, stagger

* o@eis they, themselves

* o@ddpa very much

axilw split ~schism

oxoAd{w have leisure

ow@povéw be sane, moderate

* Tdya quickly, soon; perhaps ~tachometer

* 7€ and

Tedevtaios last, final

* Tedevtde bring about, finish ~apostle

* T€Aos -ovs (n, 3) end; military post ~apostle
* Téuvw cut, sacrifice, solemnize ~tonsure

* Tépme gratify, satiate, comfort ~terpsichorean
* Teaoapdrovta forty ~trapezoid

* Téooapes four ~trapezoid

TérTif -yos (m) cicada

* Tifnu put; cause; endow; cause to be, make
~thesis

* TlKTew beget ~oxytocin

* Tyudw (1) honor, exalt

* T{s which? who? what?

* Ti§ someone, something

* T01d6de such

* otodtos strengthened form of totog, such
Totyos wall of a house

Toéevua -Tos (n, 3) arrow
Toevw shoot an arrow at ~toxic
T0édTNS -ov (m, 1) archer ~toxic
* TdTOS place

TOGAVTAKIS TOGGAXL...000GXL. .:
* TJTe at that time, after that
Tpaywdéw declaim tragically
Tpdmela a table ~trapezoid
Tpadua -Tos (n, 3) injury; defeat ~trauma
Tpavuati{ew wound ~trauma

* Tpeis three ~three

* Tpépw nurture; solidify ~atrophy
Tpéyw run, spin

* Tpoidrovta thirty ~three

Tpo@i) food, upkeep ~atrophy

each time
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Tpoxds wheel

Tpve1) softness, luxury

TpdyAn animal’s hole ~troglodyte

* TUyxdve meet, find, obtain; succeed, happen,
happen to exist

TUuBos grave mound ~fomb

Tpavvos tyrant

VBptlw insult, treat outrageously ~hubris

vyujs sound, profitable ~hygiene

Uypds wet ~hygroscopic

* U0wp water, rain ~hydrogen

* vids vobv son, child

* Uy (v) forest, firewood

* Umdyw lead under the yoke, lead away from
~demagogue

* Umakxove listen, reply ~acoustic

vmavtdw meet

* vmdpyw there is ~oligarch

* Omép above; beyond ~hyperactive

* Umvos a sleep

* vwd (+dat) under; (+acc, gen) moving to/from
under; (+gen) under the power of; (+dat, gen)
tagging the agent of a passive verb ~hypothermia
vmodéyouar welcome, accept, suffer, intercept
~doctrine

vmo{Uyrov beast of burden ~zygote

vmonTedw guess, observe, be suspicious of

* Ds pig ~sow

Dotepaios the next; later

* 0ymAds high

* @aive passive:
~phenomenon
@dtvn manger, crib
* @épw bring, carry; (impv) let ~bear

* @evyw flee, escape ~fugitive

@jun speech, rumor ~fame

@ovéw envy

* @éw love ~philanthropy

@tMua -Tos (n. 3) kiss

@wiia friendship ~philanthropy

@thos friendly ~philanthropy

* @tAos friend; beloved, pleasant, satisfactory,
triendly ~philanthropy

prloppovéouar be friendly, treat kindly, favor
~philanthropy

Qyudw () muzzle an animal; shut someone up

appear; active: show
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* @ofém scare, scare away ~phobia

* @dfos fear, rout, panic ~phobia

gortdw go back and forth

@overs -ws (m) killer ~offend

povevw kill

@optioy burden, load

*x @pd{w declare; (mp) consider, notice, plan
~phrase

* @pifv midriff, mind (pl=sing) ~frenzy
@ploow be rough; shudder

@povpapyos garrison commander

* @uAaxy guard, prison, watch ~phylactery
@UvAaé -kos (m) guard; sentry ~phylactery

* @uAdoow guard, be on guard; watch, observe
~phylactery

@vowds natural ~physics

* @awvéw sound, speak ~megaphone

* @avy sound; voice ~megaphone

* xalpw rejoice ~eucharist

* xaptlouar gratity ~charisma

* Xdpis -Tos (f) grace, service, thanks, delight, a
Grace ~eucharist

* X€ydy -os (m, 3) winter, storm

* xetp hand ~chiral

XMy -dvos G, £, 3) swallow (bird)

XeAdvn tortoise

* Xéw pour, scatter

* x{wor (w) thousand ~kilo-

Xoipetos pork

xotpos young fattened pig; vulva

x xpdw (+dat) use, experience; (+gen) desire,
need; (act) prophecy ~chresard

XPeE@Y it is necessary, must, should ~chresard

* xpo1 it is necessary, must, should ~chresard
xpfhlw need ~chresard

* Xpijua -tos (n, 3) possession, money, business
~chresard

xpnotos useful; brave, worthy

* Xpovos time ~chronology

* xpvoeos (v) golden

* Xpvads (o) gold

XWAds lame

* Xdpa place

xwptlw divide; distinguish, pull down

* xwplov area; downwards

Yevdijs lying, false ~pseudo-
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Peddos -ovs (n, 3) a lie ~pseudo-
YUy (0) breathe, blow ~psychology
* dde thus

dxvms -7os (f. 3) speed

@véouar buy

Glossary

oV egg

* dpa season, time ~horoscope

* @S as, thus, seeing that, as to, so that
* 3oTe so that
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